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u p r a v aZ a v e z n i š k a  v o j a š k a
1 3 v  o J N I  Z B O R

Splošni ukaz št. 55
RAZŠIRITEV DELOVNEGA PODROČJA R IB IŠK E  ZADRUGE V JU L IJS K I BENEČIJI NA 

MORSKE VODE IN PREOSNOVA ZADRUGE.

K e r  sod im , da  je potrebno izd a ti določbe za  okrepitev in  nadzorstvo  morskega, ribolova v  te­
r ito ria ln ih  vodah v tis tem  delu J u li js k e  B en eč ije , k i  a a  uprav lja jo  Z a vezn iške  sile  ( in  sr, tu  n a va ja  
z besedo „ozemlje.' ),

zato zd a j jaz, A lfre d  G. B O W M A N ,  p o lko v n ik  J  A .G .Đ ., v i n i  ča s tn ik  za  c iv ilne  zadere,

U K A Z U JE M :

ČLEN T

1. O blast in  dolžnosti rib iške zadruge „Consorzio per la  tu  tel o. della  pešca ne J la  Ve­
nezia G iu lia“ (ki se tu  n av a ja  z besedo „zad ru g a“:.) so s tem  razširjene  n a  te rito ria ln e  vode o- 
zem lja.

2. — „Za te rito ria ln e  vode ozem lja velja jo  tis te  vode, ki o b daja jo  obalo cone A do treh  
m orskih  m ilj v  sm eri p ro ti m oriu  od č rte  povprečne poletne oseke n a  m orskem  o b rež ju “.

„N a o d p rtem  m orju  puljske obale velja jo  za te rito ria ln e  vode tis te  vode, ki jih om eju- 
ejo  bregovi cone A m črte  ki sp a ja jo  sledeče to č k e “ :

i
(!) —- T očke, kjer pride m eja m ed  cono A in  cono B do m orja  ju žn o  od P u lja  ,

(- ) —  Točka, ki je  oddaljena  tri m orske m ilje zahodno od one, določene pod prejšn jo  
točko  (1).

Č>)— Točka, ki je  oddaljena  tr i  m orske m ilje zahodno od r t ič a  „V erudella“ (P u n ta  
Veru della).

(1) —  Točka, ki leži na pol po ti m ed rto m  Com pare (Capo Com pare) ih  rtičem  P eneda 
(P u n ta  Peneda.)

(o) —- Točka, ki leži na  pol poti m ed rtič em  C risto (P u n ta  Cristo) in  sk ra jno  to čk o  ju ­
gozahodno od otoke Girolam o.

(5) —• Točka, ki leži n a  pol po ti m ed otokom  Cosada in celino.

(7) —  Točka, k jer p ride  m eja m ed cono A in cono B do m o rja  severno od Pulja .

ČLEN II

Z adruga bo pri o p rav ljan ju  svo jih  do lžnosti sodelovala z vsem i drugim i oblastm i pri 
n ad zo rstv u  n ad  pom orskem  ribolovu te r  bo posebej soodgovorna :

a)  za nadzor nad  gojenjem  rib jeg a  zaro d a  (novellam e) ;
b) za nadzor nad  ribolovom  m ladih  r ib  in za ponovno zared itev  rib jih  gojišč ;
c) za nadzor ribolova v  lagunah in v  m pšanih vodah  ;
d)  za nad zo r n ad  uporabo  ribiških p rip rav  ;

, •’) za pospešitev  in razvoj ko tlin sk ih  r .b jih  gojišč in  gojenje u ž itn ih  m ehkužcev :
j ) za pravočasno  opozorilo rib ičev  in  lastn ikov  na vode, ki so nevarne  zaradi m in.

Č LEN  IV

Z adruga bo pri op rav ljan ju  svojih  poslov im ela tu d i p ra š iče  m  na lo g e :



1. —■ pravico  p rednosti p ri u s tv a r ja n ju  iu  go jen ju  novih  ribnikov, ko tlinsk ih  rib jih  
gojišč u ž itn ih  m ehkužcev  ;

2. —• sh ran itev , zb iran je  in periodično ob jav ljan je  s ta tis tičn ih  p o d a tk o v  glede ribolova ;

3. —  u sta n o v ite v  sk lada  za razdelitev  podpor ponesrečenim  rib ičem  te r  za podelitev  
posojil rib ičem , ki so v  po treb i ;

4. —• d a ja ti n asv e te  in  tehn ično  pom oč pri pom orskem  ribolovu ;

5. —■ oprav lja ti vsakršene naloge, ki bi jih  naročil km etijsk i odsek Zavezniške vojaške 
u p rav e  te r  odgovorni m ornarsk i častn ik .

Č LEN JV

Vse občine, u p rav ite lji r ib jih  trgov , odbori, in d ružbe  in  zasebniki na  ozem lju m orajo 
zadrugi d a ti  vse p o d atke , ki so p o treb n i za o p rav ljan je  n jenih  dolžnosti.

Č LEN V

Vsi lastn ik i in  gospodarji ladij te r  čolnov, ki so v  rab i za pom orski ribilov, se m orajo  
p rid ru ž iti zadrugi te r  p lača ti p rispevek  ja n u a r ja  vsakega le ta  : višino prispevka bo vsako  leto  
določila zadruga, potem  ko je  znesek odobril glavni častn ik  za km etijs tv o  pri Zavezniški v o ­
jaški u p rav i.

P rv a  polovica tega prispevka  se bo p lačala  dne 1. ju lija  194b.

Č LEN  VI

Z adrugi bo predsedoval predsednik , ki ga bo imenovs.1 glavni častn ik  za k m etjis tv o  
Zavezniške vojačke uprave.

Pri o p rav ljan ju  njegovih nalog bo predsedniku  pom agal odbor dveh oseb, od k a te rih  
bo enega, izbranega  izm ed oseb s posebnim  teh n ičn im  znanjem , im enoval glavni častn ik  za 
k m etijs tvo , drugega pa  posvetovaln i odbor, ki je  om enjen  v  naslednjem  ■"•lenti.

ČLEN V il

V  z a d r u g i  b o  u s t a n o v l j e n  p o s v e to v a le n  o d b o r ,  k i  se  b o  s e s ta ja l  n a jm a n j  d v a k r a t  n a  le to  
t e r  d a ja l  n a s v e te  v  v s e h  z a d e v a ' . k i z a d e v a jo  d e lo v a n je  z a d r u g e .

P o s v e to v a ln i  o d b o r  b o d o  t v o r i l i  :
a )  zas topn ik  u rad a  p ristan iškega povelj«!, s a  (C apitaneria  Ji P o r to ;)
b ) u rad n ik  gozdne p o lic ije ;
c) u rad n ik  zavoda „Genio C ivile“ , ki ga bo im enoval g lavni čas tn ik  za ja v n a  dela pri 

Z avezniški vojaški u p rav i ;
d)  zastopn ik  g o jite ljev  rib  v  n o stran ijh  vodah ;
e) zastopn ik  rib ičev  v  n o stran jih  v o d a h ;
j )  zastopn ik  poklicnih  rib ičev  v  m orsk ih  v odah  ;
'j) zastopn ik  rib ičev  am a te rjev  v  m orskih  vodah , ki ga im enuje p redsednik  tržašk eg a  

ok ro ž ja  ;
h ) zas topn ik  trgovcev  z rib am i ;
i )  zastopn ik  rib jih  in d u strijc ev  ;
k )  žastopn ik  g o jite ljev  k o tlin sk ih  rib jih  gojišč ;
l )  b ijo loški veščač.
Vse člane posvetovalnega odbora bo im enoval glavni čas tn ik  za km etijs tv o  pri Zavez­

niški vo jašk i u p rav i, ki j ih  lahko  odstav lja .

Č LEN  V III



Vsi u rad n ik i zadruge, om enjeni v  tem  ukazu, bodo pod nadzorstvom  Zavezniške v o ­
jašk e  u p rav e  te r  se bodo m orali ra v n a ti po n jen ih  odredba,}) te r  navodilih .

Č LEN  X

K ad ar eno tno  besedilo (Testo LTnieo) zakonov o rib iš tv u , ki ga jo odobril K r. odi. z dne
8. o k to b ra  1931, št. 1604, ali sprem em be ali d o d a tk i k  tem u  besedilu, ki jih  je  uvedel K r. zak. 
odi. z dne 11. ap rila  1938, št. 1138, niso v  sk ladu  z do ločbam i teg a  ukaza, ted a j obvelja jo  d o ­
ločbe, ki jih  vsebuje t a  ukaz.

'Č L E N  X I

Ta ukaz bo stop il v  veljavo na  ozem lju na  dan, ko ga bom  podpisal.

T rst, dne 19. ju n ija  1946.
ALFRED C. BGWMAfi
polkovnik, J.A .G .D . 

višji častn ik  za civilne zadeve

Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A  U P R A V A
13 V o j n i  z b o r

Splošni Ukaz št. 57
PO PRA V K I, SPREMEMBE IN RAZŠIRITVE ZAKONA 0  K R A JEV N IH  FINANCAH

Ke r im am  za potrebne izvestne spremembe v zakonih o krajevnih financah za one dele J u ­
lijske  Benečije, ki. jih upravljajo Zavezniške sile ( in  k i se tuka j označujejo kot „ozemlje

zato zdaj jaz, A L F  RF. D C. BO W M  A N , polkovnik, J .A .G .D ., v iš ji častnik za civilne za­
deve,

U K A Z U J E M :

Č LEN  I.

PO PRA V K I ČLENA 101 ENOTNEGA ZAKONSKEGA BESEDILA (TESTO UNICO)

Člen 104 po enotnem  zakonskem  besedilu (Testo unico) odobren s zak. odi. z dne 14. 
sep tem b ra  1911. št. 1175 z dopoln itv ijo  po členu 1 odstav k a  d zak. odi. z dne 9. sep tem bra  
1937, št. 1769, ki u re ja  do ločitev  najem ne vrednosti neprem ične im ovine v d avčne  svrhe, se 
s tem  razv e ljav lja  in  nadom ešča s sledečim  :

I) N ajem na vrednost se določa po dejanskem  a li ocenjenem  znesku najem nine.
I I )  D ejanska  najem nina  se lahko dokaže s pism eno pogodbo ali z u stno  izjavo  v  sk ladu 

z določbam i člena 9 ta rife  A, del I  priložene k  zakonu o kolkovni dolžnosti, odobrenem  s odi. 
z dne 30. decem bra 1923, št. 3268 s sledečim i dopolnitvam i. V vseh drug ih  prim erih  se n a jem ­
n in a  oceni.

I I I )  Ce je  d e janska  n a jem nina  za neko neprem ičn ino  m an jša  od obsto ječe  najem ninske 
vrednosti podobne neprem ičn ine v  tem  k ra ju , lahko  občine ocenijo na jem nino  v  sk ladu  z n a ­
jem nino, ki se p laču je  za podobna stano v an ja .

IV ) Za s tanovan j i, ki jih  oddaja  d ržav a  ali drugi zavodi a li zadružne družbe, ki j ;h 
p o dp ira  d rž av a  v  sm islu e?iotnega zakonskega besedila (Testo unico) odi. od 30. novem bra 
1939, št. 2318, je  en ak a  n a jem na vrednost- 3,5 o dsto tnem u obrestovan ju , določenem u n a  p o d ­
lagi končne ocenitve  im ovine, razen če davkoplačevalec  zah tev a , d a  se n a jem n in a  določi na  
splošni način .



V) Za s tan o v an ja , n a  k a te ra  po ve ljavn ih  določilih ni dovoljeno povišanje  najem nine, 
sm ejo občine v  svrho  o b d avčen ja  odm eriti, najem ninsko  v rednost rlo vstevši 100 odsto tnega 
poviška vrednosti, ki bi so odm erila  po določbah  p rednjih  odstavkov , pri čem er m orajo  u p o ­
š tev a ti dan , ko je  bilo povišanje  na jem nine ustav ljen o  in  vse druge okoliščine.

V I) O bčina sme tu d i poviša ti najem no vrednost, določeno po določbah  p rednjih  o d s ta v ­
kov  teg a  člena, k a d a r koli je  štev ilo  p rosto rov  v  prim eri s številom  v  stan o v an ju  živečih d o ­
m ačinov  nesorazm erno veliko. To povišanje  v  vrednosti ne sme presegati 50%  zgoraj n a v e ­
dene najem ne vrednosti in  se m ora določiti tak o , da  se upošteva  število  n a je tih  p rosto rov  in 
štev ilo  dom ačinov, ki na jem ajo  te  p rostore . '

V II)  N ajem ninska  vrednost, določena za ta  davek , ne  sm e b iti n ikoli n iž ja  kakor kosm ati 
dohodek od im ovine, določene za plačilo  d ržavn ih  d a ja tev , ,

Č LEN  11.

PO PR A V EK  ČLENA 110 ENOTNEGA ZAKONSKEGA BESEDILA (TESTO UNICO)

Člen 110 eno tnega zakonskega besedila (Testo unieo) K r. odi. od 1-1. sep tem bra  1931, 
št. 1175 se s tem  razv e ljav lja  in nadom ešča s s ledeč im :

Občine, ki so naložile  d ruž insk i davek, kakor je  n ižje  navedeno v členu ITI. sm ejo n a ­
ložiti davek  n a  najem no  v red n o st neprem ične im ovine oseb, ki niso podvržene p lač ilu  d ru ­
žinskega d av k a  iz razloga, ker ne b iv a jo .s ta ln o  v  občini. T a dav ek  se odm eri po najem ninsk i 
v rednosti im ovine v  sk ladu  s členom  101 enotnega zakonskega besedila. (Testo unieo).

Č LEN  IH .

PO PRA V EK  ČLENA 111 ENOTNEGA ZAKONSKEGA BESEDILA (TESTO UNICO)

Člen 111 eno tnega zakonskega besedila (Testo unieo) zak. odi od 14. sep tem bra  1931, 
št. 1175 se s te m  razv e ljav lja  in  nadom ešča s sled eč im :

Občine, ki ne  pobirajo  d av k a  n a  najem ninsko  v rednost im ovine, sm e poob lastiti Okrožni 
p redsednik , d a  n a lož ijo  d ru ž insk i da,vek nam esto  tega najem ninskega davka.

V občinah, k jer so naložili ta  davek, se ne srno pob irati davek  na slu ž inčad in na  k lav irje .

Č LEN  IV.

PO PRA V EK  ČLENA 118 ENOTNEGA ZAKONSKEGA BESEDILA (TESTO UNICO'

V prvem  o d stav k u  člena U S  eno tnega zakonskega besedila (T esto unieo) odi. od 14. 
sep tem b ra  1931, št. 1175. lei da je  okrožnim  predsednikom  občin  zadn jih  š tirih  razredov  sam o 
pooblastilo , da  zvišajo  ali zn ižajo  v  določenih  m ejah  d ružinsk i d av ek  v  sk ladu s potrebam : 
občine, so nadom estijo  besede „za vsak  ra z re d “ z besedam i „za vsaki izm ed zad n jih  š tirih  ra z ­
redov,,.

Č LEN  V,

PO PRA V EK  ČLENA 119 ENOTNEGA ZAKONSKEGA BESEDILA (TESTO UNICO)

Člen 119 eno tnega zakonskega besedila (Testo linico) odi. od. I t .  sep tem bra  1931, št. 
1175. ki od reja  n ač in  za odm ero družinskega d av k a  po občinah , se s tem  razv e ljav lja .

Č LEN  VI.

RAZVELJAVITEV ČLENA 127 ENOTNEGA ZAKONSKEGA BESEDILA (TESTO UNICO)

D avek n a  koze po členu 127 enotnega zakonskega besedila ( Cesto unieo) odi. od 14. 
sep tem b ra  1931. št. 1175, se s tem  razveljav lja .

Č LEN V II.

PO PR A V EK  K DAVKOM NA PSE

D avek n a  pse po zakonu od 22. ja n u a r ja  1942, št. 35, se s tem  izp rem iu ja  kak o r sledi :
L. 400.—  za pse L kategorije
L. 100.— za pse I I .  kategorije
L. 30.-— za pse 111. kategorije



O dstavek c) člena 131 enotnega zakonskega besedila (Testo Unico), ki določa eno izm ed 
kategorij, v  k a te ro  je  u v rs ti ti  v  svrhe obdavčen ja , se s tem  sp rem in ja  kakoi sledi :

c J psi, ki j ih  d rž ijo  za trgovanje.

Č LEN IX .

PO PRA V EK  ČLENA 133 ENOTNEGA ZAKONSKEGA BESEDILA (TESTO UNICO)

O d stavek  a )  člena 133 enotnega zakonskega besedila (Testo unico) Kr. odi. od 14. 
sep tem bra  1931, St. 1175, ki določa eno izm ed kategorij psov, ki so izvzeti od obdavčen ja , 
se s tem  sprem in ja  kak o r sledi :

a) psi, ki jih  izk ljučno  u p o rab lja jo  za pom oč slepcem  a li za pom oč pri hoji pohabljencev 
v  revnem  s tan ju , a li psi čuvaji za zem ljišča, zgradbe in živino.

‘ \

ČLEN X.

PO PRA V EK  ČLENA 141 ENOTNEGA ZAKONSKEGA BESEDILA (TESTO UNICO)

N ajv išje  izm ere d avka  n a  jav n a  vozila po členu 141 enotnega zakonskega besedila (Testo 
unico) K r. odi. od 14. septem bra. 1931, št. 1175, se s tem  p o prav lja jo  kak o r s led i.

R azred  občin  Drva ka teg o rija  D ruga ka tegorija

Iiir Lir

Raz: od A .......................................  150.—  300.—-
B .......................................  360.— 300.—
C ...........................................  300.—  240.—
D .......................................  240,— 210.—
E  ....................................... 210—  ISO.—
F ............................................ 180— ................................................1 SO­
CI .......................................  150.—  120.—
H  .......................................  120—  00.—
1 .................................................................  1) 0 ,—  00 .— *

Č LEN X I.

PO PR A V EK  ČLENA 144 ENOTNEGA ZAKONSKEGA BESEDILA (TESTO UNICO)

N ajv išje  izm ere d av k a  n a  zasebna vozila po členu 144 enotnega zakonskega besedila 
(T esto unico) K r. odi. 14. sep tem bra  1931. št. 1175 se s tem  p o p rav lja jo  kak o r sledi ;

R azred  občin Štirikolesna vozila Š tirikolesna vozila Dvokolesna
(člen 11 ) z dve konjem a z ennn  konjem vozila

L ir L ir L ir

i A ......................... 900 — 600.— 450.—
B ....................... 750.— 540,— 390.—
B ....................... 600.— 450.— 360.—
D ....................... 450.— 360,— 300.—
Vj ....................... 3t)0.— 300.— 240.—
F ...................... . . . 300.—  • 240,— 180 —
G ....................... 2a 0. 180.— 150 —
H ....................... ISO .- 150,— 120.—
1 ............................ 150. 1 20.— 90,—



Člen 151 enotnega zakonskega besedila (Testo u n iro ) odi. od 14. sep tem bra  1931. St. 
1175, dopolnjen  s členom  1 K r. zak. odi. od 11. ja n u a rja  1943. št. 65, se s tem  razveljav lja  
in  nadom ešča s sledečim  :

N a jv iš ja  izm era  d av k a  n a  slu ž in čad  se določa kak o r sledi :
a )  za prvo  žensko s lu ž k in jo ................................................................................  L. 50.—

za drugo  žensko s lu ž k in jo ............................................................................ „ 300.—
za tre t jo  žensko služk in jo  ............................................................................ „ 500.—•

Za vsako žensko služk in jo  preko števila  3 se zgornji d avek  poviša za 200.-— lir.
D avek se zniža, n a  eno polovico, če je  edina slu žk in ja  zaposlena sam o en del dnevo
b) za prvega m oškega slu žab n ik a  ...................................................................  L. 300.—

za drugega m oškega služabn ika  ......................................................... .. „ 500..—
za tre tjeg a  m oškega slu žab n ik a  ..................................................................  „ 800.—

Za vsakega m oškega slu žab n ik a  preko števila, 3 se zgornji davek  poviša, za 20.,.— 
lir.

ČLEN X I I I .

PO PRA V EK  ČLENA I . K R . ZAK. ODL. OD 11. JA NUA RJA 1943, ŠT. 65

N ajv iš je  izm ere d av k a  po čl. 1 K r. zak. odi. od 11. ja n u a rja  1943, št. 65, se s tem  
povišajo

za g lasovirje n a  L. 100.— 
b ilja rd n e  m ize n a  L. 500.—
bilja rdne  m ize v  k lub ih  a li pooblaščenih lokalih , k a v a rn a h  itd . na  L. 1.000.— .
Za. m ale b ilja rd n e  m ize, k i n im ajo  več kak o r dva  m etra  v  dolžino in  en m ete r v  šoriin, 

se n a jv iš ja  izm era d av k a  zniža za 50% .

Č LEN  X IV .

DOHODEK PODVRŽEN PRIDOBNINSKEM U DAVKU (IMPOSTA Dl RICCHEZZA MGBILE)

D avek  n a  in d u strijo , trgovino , o b rt in  poklice se pobira  od dohodka, ki je  podvržen  
p ridobninskem u d av k u  (Im posta  di rieehezza mofcile).

V p rim eru  dohodkov v  ka tegoriji B, ki so izvzeti od pridobninskega d av k a  (Im posta  
di rieehezza m obile) n a  podlagi posebnega zakona, se naj pob ira  davek  n a  in d u strijo  od  do ­
hodka., ki je  podvržen  posebnem u d avku , določenem u v  členu X I I  zak. odi. od 12. ap rila  1943, 
št. 205, dopolnjenim  s tre tj im  odstavkom  člena T. N am  zak. odi. od 19. o k to b ra  1944, št. 384 
dokler ta  davek ostane v  veljavi.

Č LEN  XV.

RAZVELJAV ITEV ČLENA 166 ENOTNEGA ZAKONSKEGA BESEDILA (TESTO UNICO)

Člen 166 eno tnega zakonskega besedila (Testo unico) K r. odi. od 14. sep tem bra  1931, 
š t. 1175, se s tem  razveljav lja , in  nadom ešča s sledečim  :
D avek  n a  o b rtn a  d ovo ljen ja  je le tn i davek, ki se pob ira  za vsako  ka tegorijo  davkoplačevalcev  
po naslednem j razporedu  :

L  k a teg o rija  L. 250.—-
2. k a teg o rija  L. 200.—•
3. k a teg o rija  L. 150.—•
4. ka teg o rija  L . 100..—
5. k a teg o rija  L. 60.—•

Č LEN  X V I.

PO V IŠA N JE DAVKA NA BIVANJE V LETOVIŠČIH IN ZDRAVILIŠČIH

D avek  n a  b iv an je  v  letov išč ih  in  zdrav iliščih  (Im posta  di soggiorno e cura) po členu 
2 K r. zak. odi. z dne 24. novem bra  1938, št.. 1926, sprem enjenega v  zakon od 2. ju n ija  1939, 
št. 139, se s tem  podvoji.



Člen 189 enotnega zakonskega besedila (Testo unico) K r. od. od 14. sep tem bra  1931, 
št. 1175, se s tem  razveljav lja  in nadom ešča s sled eč im :

„Za jav n e  plesne dvorane, b ilja rdne  sobe in  p rostore  za druge dovoljene igre znaša davek  
na jm an j 20 odsto tkov  in n a jv eč  30 odsto tkov  najem ninske vrednosti teh  dvoran  odnosno sob 
in prostorov.

Č LEN X V III .

DOPOLNITEV ČLENA 198 ENOTNEGA ZAKONSKEGA BESEDILA (TESTO UNICO)

Naj v išje izm ere davka, ki se pobira  za n ap rave  podcestišč  po členu 198 enotnega z a ­
konskega besedila (Testo unico) K r. odi od 14. sep tem bra  1931. št. 1175, se s tem  povišajo
k a k o r sledi :

a )  cevovodi, kab li in  druge v rste  n a p rav  :
če im ajo  m anj kak o r 20 cm v  prem eru  ..................................................... L. 2.—
če im ajo  20 cm in več v  prem eru  .............................................. ' ..............  L. 4.—

b ) vodovodne pipe :
če im ajo  m anj kakor 20 cm  v  prem eru  ..................................................... L. L-—•
če im ajo  20 cm in več v  prem eru  ................................................................ L. 2.—

Č LEN  X IX . ,

PO VIŠA NJE DAVKA ZA NADTALNE IN PODTALNE NAPRAVE

D avki za n ad ta ln en  in  p o d talne  nap rav e  n a  zem ljiščih in im ovini, ki p rip ad a  občinam  
in  okrožjem  v  sm islu člena 199 enotnega zakonskega besedila (Testo unico) od 14. sep tem bra  
1931. š t. 1175 s kasnejšim i dopolnitvam i, se s tem  početvorijo .

Č L EN  X X .

PO VIŠEK DAVKA NA NAPISNE DESK E

D avek  na napisne deske po členu 202 enotnega zakonskega besedila (Testo unico) K r. 
zak. odi od. 14. sep tem bra  1931. št. 1175, se s tem  podvoji.

Č LEN  X X I.

RAZVELJAVITEV ČLENA 208 ENOTNEGA ZAKONSKEGA BESEDILA (TESTO UNICO)

Člen 208 enotnega zakonskega besedila (Testo unico) K r. odi. z dne 14. sep tem bra  1931. 
št. 1175, ki je  določal p e tk ra tn o  izm ero d avka  na  napisne deske z napisi v  tu jih  jezik ih , se s 
tem  razveljav lja .

ČLEN XXIT.

OBVEZNI DAVEK NA VOZOVE, K O Č IJE  itd .

Člen 214 enotnega zakonskega besedila (Testo univo) K r. odi. od. 14. sep tem bra  1931. 
št. 1175 s kasnejšim i dopolnitvam i se s tem  razveljav lja  in  nadom ešča s sledečim  :

D ovoljenje za vozove, kočije  in  d ruga vozila, ki jih  vleče živina, so podvržena plačilom  
sledečih obveznih letn ih  davkov  v k o ris t okrožij, občin  in  udružen j cestn ih  koristn ikov , u sta - 
noveljn ih  po zak . odi. od 1. sep tem b ra  1918. št. 1445.

K a teg o rija  vozil | L etn i p rispevek  za vsako  vozilo

Vozovi in  d ru g a  vozila, ki iih v leče ž iv ina  s 
kosm ato  težo  (t. j. te->a vozila in  naj v iš ja  
m o žn a  obrem enitev) od ..............................

do p r t m q  za kolo L. 50.—  
od pe t do 15 m n za kolo L. 100.— 
p teko  15 mej za kolo L. 200.—

Vozila dvosedežna, vstevši vozn ika L. 50.— 
več ko t dvosedežna vstevši voznika

L. 100.---



Za vozove i i poljedeljske s tro je , , ki niso prosti d av k a  v  sm islu člena 220 r/) eno tnega 
zakonskega besedila (Testo unico') se davek  zm anjša  za 50 odsto tkov .

ČLENT XXITT.

DAVČNE POVIŠICE ZA POSEBNA ZEM LJIŠČA IN ZGRADBE

Občine, in  okrožja  sm ejo zodobritv ijo  okrožnega predsednika naložiti na  zem ljišča in 
zgradbe, na  k a te rih  ni m ogoče zv išati najem nin , d avčne  povišice do tre tje  sto p n je  obdavčen ja  
po čl. 16 Kr. zak. odi. od 7. decem bra 10-12, š t. 141S  sprem enjenega v  zakon od 11. m arca  
1943, št. 20, po sprem em bah, kak o r so določene n ižje  v  členu X X V I.

Zgornja do ločba se up o rab lja  za leto  1046 in  kasneje v vsem le tu . ki sledi p restanku  
vojne. Za isio  dobo se u k in ja  uporaba člena 17 z .o ra j navedenega, zakonskega odloka.

Č L E N  X X IV .

OBČINSKE K O M ISIJE

Člen 278 eno tnega zakonskega besedila (Testo unico) K r. od!, od 14. sep tem b ra  1931. 
št. 1175 se s tem  razv e ljav lja  in nadom ešča s sledečim  :

O p riz iv ih  odloča občinska  k o n is ija  p rve  stopnje, k i obsto ja  v  o b č in ah  Kategorije A 
iz 33 elanov, v  o b č in ah  ka tegorije  B in  C iz 21 članov, v  o b č in ah  ka tegorije  D in  E  iz 15 
15 članov in  v  o b č in ah  zad n jih  š tir ih  kategorij, kakor so določene v  členu 11 eno tnega zak o n ­
skega besedila (Testo unico) iz 7 61a.nov.

V občinah , k i spadajo  k  p rv im  p e tim  ka tegorijam , je p o sta v iti eno tre tj in o  članov ko­
m isije izm ed oseb. ki p red stav lja jo  razn a  gospodarska u d e js tv o v an ja  v  občini. Člane kom i­
sije v  o bčinah  vseh  kategorij p o stav lja  p redsednik  občine z odobritv ijo  občinskega sveta.

V saka kom isija  izbere n a  svoji p rv i seji izm ed svojih  članov z g lasovanjem  p red sed n ik a  
'n  enega a li več  podpredsednikov.

Člani kòm isije m orajo  im e ti iste  kvalifikacije  kakor se zah tev a  za občinskega svetovalca  
v sm islu določb eno tnega zakonskega besedila (Testo unico) zakona o o b č in ah  in  pokra jinah , 
kakor je bil p o tr je n  - K r. odi. z dne 4. fe b ru a rja  1015, št. 48.

V vsak i obč in i posluje občinsk i ta jn ik , ali d rug i obč insk i u radnik , ki ga. on  postav i ko t 
ta jn ik  kom isije. On je odgovoren za sh ran jen je  l is tin  m  za redne  vpise v  vp isn ik , k i vsebuje 
odločbe kom isije, t e r  izv ršu je  vse d ruge ta jn išk e  do lžnosti, ki so v  zvezi z delom  kom isije.

Za vsako okrožje k o stav i okrožn i p redsedn ik  kom isijo d ruge sto p n je  in  izbere š tir i  člane 
izm ed obsto ječih  članov okrožnega sv e ta  in  dva č lana  izm ed davkoplačevalcev , ki s ta  k v a ­
lificirana za občinskega svetovalca, kak o r je zgoraj navedene. O krožni p redsedn ik  p redseduje  
tej kom isiji ko t p redsednik .

Člani kom isije ostanejo  v  funkciji tak o  dolgo, dokler to  ozem lje u p ra v lja  Z avezniška 
vo jaška u p rav a , a li dve leti, k a te ri izm ed ro k o v  je p a č  k ra jš i.

Č L E N  X X V .

PO D A L JŠA JE  ČASOVNIH OM EJITEV

Z arad i uve ljav ljen ja  davkov , do ločen ih  v  tem  splošnem  ukazu, se sam o za le to  1946 
časovne om ejitve, določene v  č lenih  273. 176. in  277 eno tnega  zakonskega besed ila  (Testo unico) 
K r. odi. z dne 14. se p tem b ra  1931. št. 1175 stem  po d a ljša jo  za  p e t m esecev od d n ev a  p odp isa  
tèga ukaza.

Č L EN  X X V I.

PO PRA VEK ČLENA 16 Kr. Z ak. Odi. OD 7. DECEMBRA 1942, št, 1418

O m ejitve za  okrožne d av čn e  doklade od neprem ične  im ovine, kak o r so določene v  členu 
1.6. K r. Mak. odi. od 7. decem bra 1942, št. 1418. za vsak ih  100 lir obdavčenega dohodka znova 
določen v  sm islu N am . zak. odi. z dne 6. feb ru a rja  1946. št. 30 se s tem  sprem in jajo  kakor
sledi :

n o rm alna  o m ejitev  .......................................................................  L. 6,—
višek ................................................................................................... L. 2.—
druga  o m e j i te v ................................................................................  L. 8.—-
višek ................................................................................................... L. 2.—
tre tja  om ejitev  ................................................................................  L. 10.—



DODATNI DAVEK NA MOTORNA VOZILA

N a tem  ozem lju se pob ira  v  k o rist okrož ja  d o d a tn i dav ek  5%  od  „av tom obilističnega  
d a v k a “ (davek n a  avtom obile) kakor je o ločen s splošnim  ukazom  št. 24.

T a d o d a tn i davek se pob ira  v  sk ladu  z do ločbam i splošnega u k aza  št. 24 in  donos je 
preko fin an čn eg a  in te n d a n ta  odvesti okrožju , v  k a te rem  je pobran .

Č L E N  X X V III .

DODATNI DAVEK NA ZEMLJIŠKE DOHODKE („REDDITI AGRARI“)

S tem  se u v a ja  d o d a tn i davek  10%  od obdavčenega  dohodka  preko dav k a, določenega 
z ukazom  št. 117 od 11. ap rila  1946 n a  zem ljiške dohodke (R edd iti agrari). Od teg„ dodatnega  
d av k a  se enea polovica odvede okrož ju  in  d ruga  občin i, v  k a te r i  je jfobran.

Č L EN  XXTX.

POPRAVEK KR. ZAK. ODL. od 30. NOVEMBRA 1937, št. 2145

D od atn i davek  2%  od raz ličn ih  d ržav n ih  občinsk ih  in  po k ra jin sk ih  d a ja tev , ki je do ­
ločen v  K r. zak. odi. od 30 novem bra  1937, št. 2145, sp rem en jenem  v zakon od 25. ap rila  1938, 
št. 614, se s tem  poviša n a  o%,

T ri p e tin e  od teg a  donosa se nakažejo  okrož ju  v  sk ladu  z določili, ki jih bo kasneje  o b ja ­
v ila  Zavezniška vo jaška  up rava.

Č L EN  X X X .

VELJAVNOST UKAZA

Vse določbe teg a  splošnega u k aza  u č in k u je jo  od 1. ja n u a r ja  1946 in  t a  splošni ukaz stop i 
v  veljavo n a  dan , ko ga bom  podpisal.

T rst, dne 24. M aja 1940.
ALFRED C. BOWMAN

polkovnik . J.A .G .D .. 
višji č a s tn ik  za civ ilne zadeve

Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A  U P R A V A
13 V o j n i  z b o r

Splošni Ukaz št. 58
VRNITEV IMOVINSKIH PRAVIC ŽIDOM IN FISKALNE UGODNOSTI ZA DRŽAVLJANE 

ZAVEZNIŠKIH DRŽAV IN ZA ŽIDE

K er so s splošnima ukazoma št. 3 in  44 Ž idom  vrnjene njihove polne zasebne in  politične  
pravice, in

ker tudi sodim, da je potrebno in  pravično ukreniti, da se vrnejo Ž idom  določene imovinske  
pravice v tistem delu Ju lijske  Benečije, k i ga upravlja Zavezniška vojaška uprava ( in  se tu  na ­
vaja z oznako „ozemlje“),

zato zdaj jaz, A L F R E D  C. B O W M A N ,  polkovnik, J .A .G .D ., v iš ji častnik za civilne
zadeve,

U K A Z U J E M :



RAZVELJAVLJENJE FAŠISTIČNIH ZAKONOV IN VRNITEV IMOVINSKIH PRAVIC

Z izjem ani, kak o r so tu  spodaj navedene, se s tem  razveljav lja jo  vsi zakoni, odloki, p ra ­
v ilniki in  drugi predpisi, ki so v  veljavi na  tem  ozem lju in  ki j ih  je  kdor koli in  k ad ar koli. izdal 
ki om ejujejo ali škodijo  a li nalagajo  neugodne pogoje a li om ejitve im ovinskim  prav icam  k a ­
te re  koli vrste  oseb zaradi njegove takozvane  „židovske ra se“. Te osebe m orajo  b iti in  so s 
tem  vpostav ljene v  vse pravice  n a  vseh ob likah  im ovine, ki ji už iva jo  drugi d ržav ljan i n a  tem  
ozem lju .

Č LEN  XI.

NADALJEVANJE POSLOVANJA ZAVODA ..ENTE DI GESTIONE E LIQUIDAZIONE
IMMOBILIARE“

Zavod „ E n te  G estione e L iquidazione im m obiliare“ (znan ko t E .G .E .L .I .)  m ora n a ­
da ljev a ti svoje posle edino za to , da  izvede določbe tega uk aza  in vseh drug ih  ukazov  in  n a ­
vodil, k i so v  v e ljav i n a  tem  ozem lju.

Č L EN  111.

VRNITEV NEPREMIČNE IMOVINE
A) Po zavodu E.G.E.L.I.

1. •— Vse osebe, k i so bile prisiljene na  podlagi K r. zak. odi. z dne 17. novem bra 193S, 
št. 1728 in  K r. zak  odi. z dne 9. feb ru arja  1939, sit. 126 prenesti naprem ično  im ovino na 
E .G .E .L .I ., in vse osebe, ki. zakonito  izva ja jo  svoj p ravni naslov  od n jih , m orajo  v  tek u  e- 
nega le ta  po dnevu m irovne pogodbe zah tev a ti od zavoda E .G .E .L .I. v rn ite v  vse im ovine. 
Pogoj te  v rn itv e  pa  je, da  uprav ičenec  izroči zavodu E .G .E .L .I. vse obveznice, ki jih  je  iz ­
stav il ali izročil, ali zneske, ki jih  je  p lačal zavod E .G .E .L .I. ko t odm eno za to  im ovino in vsoto, 
ki jo  je  p lačal E .G .E .L .I . n a  podlagi čl. 31 K r. zak. odi. z dne 9. feb ru arja  1939, št. 126 ko t 
odm eno za ug asn itev  p rav ic  u ž iv an ja  te  im ovine (uzufrukta). U gasn itev  teh  p rav ic  u ž iv an ja  
te  im ovine (uzufrukta). U gasn itev  teh  p rav ic  u ž iv an ja  im ovine n a  podlagi navedenih  odlokov, 
je v  p ravnem  oziru nepreklicna.

G ornje določbe se ne tič e jo  zam enjave im ovine po čl. 37 K r. zak. odi. z dne 9. feb ru a ­
r ja  1939, št. 126 in  v  pogledu n je  ne obsto ja  p rav ica  do vpostav itve .

2. —  Če uprav ičenec  izroči sam o en del obveznic a li denarja , ki m u jih  je izdal o- 
zirom a p lačeval E .G .E .L .I . k o t odm eno za im ovino, se vrne sam o oni del im ovine, ki je so raz ­
m eren z obveznicatni ali z denarjem , ki jih  je v rn il, vendar s tem , da  se v rn itev  dela im ovine 
ne  dovoli, če je  ni m ogoče razum no  deliti.

B) Po tretjih osebah, ki izvajajo svoj pravni naslov od zavoda E.G.E.L.I.
Če so neprem ično  im ovino, k a te re  v rn itev  se zah teva, pridobile  tre tje  osebe, ki izv a ­

ja jo  svoj p ravn i naslov  od zavoda E .G .E .L .I., im a uprav ičenec pravico  n ap ram  las tn ik u  na 
v n itev  im ovine z dnevom  zahteve, pod pogojem , da  izroči tem u  lastn iku  vse obveznice a li d e ­
nar, ki ga je  prejel od zavoda E .G .E .L .I. L astn ik , ki v ra ča  tak o  im ovino in  vsak a  oseba, ki 
jo  je pridobila  po dnevu, ko je  b ila  odvzeta, u p rav ičencu  ali njegovem u p rav n em u  predniku, 
im a pravico  n a  odškodnino n ap ram  svojem u neposrednem u prodaja lcu  do zneska odm ene, 
ki jo  je bil po jav n i prenosni lis tin i p lačal tem u  prodajalec, v endar pod pogojem , da  izroči p ro ­
da ja lcu  obveznice a li denar, k i ga je  .upravicienec izročil las tn ik u  ku  ki v rača  im ovino. Toda 
t a  izro č itev  ozirom a plačilo  n i pogoj, ki bi p reprečeval ali om ejeval a li škodil prav ic i u p ra v i­
čenca, da  se m u tak o j v rne  im ovina, kak o r to  določa ta  člen.

C) Stanje imovine v času vrnitve
Im o v in a  m ora b iti v rn jen a  u p rav ičencu  po določbah odstavkov  A in  13 tega člena 

v  istem  fizičnem  s tan ju , kak o r je  bila n a  dan  zah teve  za. njeno vrn itev .

Č L EN  IV.

POPRAVILA VRNJENE IMOVINE, KI SO BILA POTREBNA ZARADI VOJNIH POŠKODB
IN TOZADEVNI ZAHTEVKI

Ob v rn itv i im ovine m ora p lača ti uprav ičenec  zavodu E .G .E .L .I. a li drugim  osebam , 
ki so pridobile  to  im ovino po dnevu, ko je  b ila  odvzeta  u p rav ičencu  ali n jegovem u p ravnem u



predniku  vse zneske, ki so jih  plačale za popravila, ki so bila po treb n a  zaradi vojn ih  poškodb, 
zaradi v išje sile ali zaradi neizogibnega nak ljuč ja .

P rav ica  do vsake zah teve n a  povračilo  vojhe škode po obsto ječih  zakonih preide na  
uprav ičenca, oseba ,ki je  dala  izv ršiti popravila, im a zastavno  pravico  na  tej im ovini za zne­
ske, ki jih  je  p lačala  za ta, poprav ila . Obstoj in  znesek te  zastavne  pravice se m ora ugotov iti 
v  listin i, s k a te ro  se v rača  im ovina, in  jo  naj zem ljiškoknjižni sodnik u radom a v kn již i v  zem ­
ljišk i knjigi, te r  za to  vknjižbo  ni p o trebna  prošnja.

Če je oseba, ki je dala izv rš iti poprav ila , is ta , ki se od n je zah teva  v rn itev  im ovine, ne 
m ore odkloniti v rn itv e  im ovine, dokler ni izvršeno p lačilo  za ta  poprav ila , tu d i če ni oseba, 
od k a tere  se zah teva  v rn itev  im ovine, ne sme odtegniti zneska, ki ga je p lačala  za popravila, 
od zneska, ki ga m ora p lača ti svojem u neposrednem u k upcu  po določbi člena I I I  tega ukaza. 

«
Č LEN  V.

HIPOTEKE NA VRNJENI IMOVINI

Če se zah teva  v rn itev  im ovine, na  k a te ri je bila vp isana  h ipo teka  a li zaznam ba upnika 
o nam eravani prodaji po dnevu, ko je  bila im ovina odvzeta  upniku  ali njegovem u p ravnem u 
predniku, sm e upravičenec zad ržati od obveznic a li denarja , ki jih  m ora izročiti po čl. I I I  tega 
ukaza, znesek, ki je en ak  dolgu, kakor ga  kaže vpis h ipo teke  ali u p n ikove  zaznam be. T a  znesek 
m ora položiti n a  raču n  v  javnem  denarnem  zavodu  n a  im e h ip o tek arn eg a  u p n ika  ali upn ika. 
Zemljiškoknjižni, sodnik  m ora  izb risa ti vpis na  im ovini glede navedene h ipo teke  ali zaznam ka 
p ro ti p red ložitv i p rav ilne  pobotnice, k i dokazuje, d a  je bil znesek p rav iln o  položen tako , kakor 
je  spredaj rečeno.

x  Č L E N , VI.

ZEMLJEKNJIŽNA UPRAVIČENJA IN PRAVICE TRETJIH OSEB NA VRNJENI IMOVINI

Vsa u p rav ičen ja  in p rav ice  tr e t j ih  oseb, ki so b ile  vp isane  na  im ovini po dnevu, ko je 
b ila  odvzeta  u p rav ičencu  a li iijegčvem u p rav n em u  predn iku , se izbrišejo p r i v rn itv i im ovine 
uprav ičencu . Oseba, v  k a te re  k o rist so b ila  t a  u p rav ičen ja  a li druge p rav ice  dovoljene, m a  
p rav ico  n a  odraeno zanje od tis tega , k i jih  je dal.

i Č LEN  V II.

POVRNITEV IZDATKOV ZA IZBOLJŠANJE IMOVINE, NAPRAVLJENE PO ODSVOJITVI

V saka oseba, k i je izboljšala im ovino, v rn jeno  po določbi člena I I I  teg a  ukaza , im a 
pravico  d o b iti od osebe, k i se ji im ovina v rača , znesek, k i ga je dejansko  izdala  za t a  izbo ljšan ja  
ali p o ra s t v rednosti im ovine zarad i izbo ljšan ja  in  sicer oni znesek od obeh, k i je n ižji. K azen 
teg a  im a n a  im ovini zastavno  prav ico  za znesek n jene  te rja tv e . O bstoj in znesek te  zas tavne  
prav ice  se m ora  ugotov iti v listin i, s k a te ro  se v ra č a  im ovina, k i jo m ora  zem ljiškoknjižni sodnik  
u radona v p isa ti v  zem ljiško kiijigo ne da  b i b ila  p o treb n a  p ro šn ja  za vpis.

Č3 je  oseba, k i je  izboljšala a li da la  izb o ljša ti im ovino is ta , ki se od n je  zah tev a  v rn ite v  
im ovine, ne m ore odklon iti v rn itv e  im ovine, dokler ne  dobi p lač ila  za t a  izboljšanja. T u d i če 
n i oseba, od k a te re  se zah tev a  v rn ite v  im ovine, ne sm e o d teg n iti zneska, k i ji gre za t a  izbo lj­
šanja, od zneska, k i ga  rno ia  p lač a ti svojem u neposrednem u k u p cu  po členu I I I  teg a  ukaza.

Č LEN  V III .

PLAČILO NEMSTO VRNITVE

Oni, ki ne nam eravajo  ali ne želijo zahteva*ti v rn itv e  im ovine po členu I I I  tega  ukaza, 
im ajo  pravico, da dobijo v  gotovm i plačilo zneska, ki je  posvedočen v  prenosni lis tin i ko t od- 
m ena  za to  im ovino, a li znesek, ki ga je pobra l E .G .E .L .I. ko t odm eno za p rodajo  im ovine 
tre tj im  osebam , ven d ar pod pogojem , da  ti p rvo tn i lastn ik i izročijo  zavodu E .G .E .L .I. vse 
obveznice, ki jih  je  ta  zavod izdal k o t odm eno za im ovino v  času razlastitve .

Č LEN IX .

ZVIŠANJE OBRESTNE MERE



RAZVELJAVLJENJE PRENOSA IMOVINE

A )  Vsaka oseba, ki je  b ila  poprej sm atran a , d a  je  židovskega plem ena, im a pravico, 
če dokaže p risto jnem u sodišču, d a  je  bila po 6 ok tobru  1938 p risiljena prenesti neprem ično 
im ovino, bodisi za  odgovarja jočo  odm eno ali ne, da  se izogne uporab i p lem enskih zakonov —«, 
da  se ta  prenos razveljav i. Predlog za to  razveljav ljen je  se m ora v ložiti v  roku  enega, le ta  po 
dnevu  m irovne pogodbe. O m ejitve roka, ki jih  določa člen 1442 civilnega zakonika, ne veljajo  
za ta  postopek. V p o d k rep itev  teg a  predloga je  dopuštao  sk licevati se v  dokaz n a  listine, če 
p ra v  niso vpisane a li overovljene, kakor zakon zah teva. V tem  prim eru  je o p rav iti vpis pro ti 
p lač ilu  sta ln e  tak se  20 lir.

B )  Ko se dovoli razveljav ljen je  tak eg a  prenosa, se m ora im ovina, v rn iti up rav ičencu  
v  onem  fizičnem  s ta n ju , kak o r je  bila n a  dan  v o litve  predloga za razveljavljenje.

Č LEN X I.

RABOKUPNA RAZMERJA PRI VRNJENI IMOVINI

Vsa, rab o k u p n a  razm erja , v  im ovini, v rn jen a  po členil I I I  in X teg a  ukaza, pri k a te ri 
znaša n ak u p n a  doba več ko t tr i  le ta , in ki so bila sk lenjena po dnevu  raz las titv e  im ovine, a  
p red  dnevom  uveljav ljen ja  teg a  ukaza, se sm atra jo , da. so b ila  sk len jena sam o za, dobo treh  
let.

Če je  ta  doba  treh  let po tek la  na  dan  uve ljav ljen ja  teg a  ukaza, ali če bo potekla, v enem  
le tu  po tem  dnevu, je  lastn ik , ka te rem u  se je  v rn ila  im ovina, vezan n a  rabokupno  razm erje 
za oni čas in podvržen  onim  določbam , k i.so  ustanovljene  v  členih 1547 in  1639 civ. zakonika, 
ki urejata, rabokupna  razm erja  z nedoločeno dobo tra jan ja . V endar ta  določba ne  sprem inja 
ve ljavn ih  zakonov v  pogledu obnov itve  rab okupn ih  razm erij.

Oseba ,ki se ji v rača  im ovina, je u p rav ičen a  zad rža tj znesek im ovine, ki je bil p lačan  
vnaprej, od zneska, ki gre osebi, ki ji v rača  im ovino.

A) Darila

ČLEN X II .

DARILA, DEDIŠČINE IN VOLILA

D arilo, ki je  bilo izvršeno v sm islu členov 6 in 55 K r. zak. odi. z dne 9. feb ru arja  1939, 
š t. 126, sm e prek licati darovatelj a li oseba, ki izva ja  svoj p rav n i naslov  od n jega, tekom  6 m e­
secev po dnevu uve ljav ljen ja  teg a  ukaza. Za osebe, ki so n a  dan  u v e ljav ljen ja  tega u k aza  iz ­
ven tega ozem lja, začne teč i t a  ro k  od dneva m irovne pogodbe.

T a prekl c ni v  k v a r p rav icam  tre tj ih  oseb na  im ovini, ki so jih pridobile  pred  dnevom  
u v e ljav ljen ja  tega  ukaza. V endar m ora obdarovanec v rn iti daro v ate lju  a li njegovem u pra.v- 
nem u nasledniku vse zneske, ki jih  je  prejel obdarovanec k o t odm eno za odsvojitev  ali do ­
vo litev  p rav ic  tre tj im  osebam  na  tej im ovini.

Če ne pride  do prek lica  d a rila  po gornjih  določbah, se u p o rab lja jo  določbe civilnega 
zakonika o zm an jšan ju , p rispevan ju  in v š te tju  vsi drugi predpisi o d a ritv ah .

B) Dediščine in volila
1. —  Dedič ali volilojem nik, ki se je  o d p ovedal dediščini ali volilu, da bi se izognil u- 

porabi p lem enskih zakonov, sm e sp re je ti tak o  dediščino ali volilo v roku, ki je  določen v  od ­
s tav k u  A teg a  člena. P rav ice  d rug ih  dedičev ali volilojem nikov, ki so sprejeli tak o  dediščino 
ali volilo, ugasnejo, to d a  nekva-rno prav icam  tre tj ih  oseb, ki so pridobile  p ravn i naslov  ali p r a ­
vice od teh  drugih  dedičev  a li volilojem n kcfv.

2. •— Oseba, ki sprejm e dediščino a li volilo po zgornjih  določilih , prevzam e im ovino 
v  fizičnem  stan ju , #v  k a terem  je  n a  dan  n jenega sprejem a.

Č LEN  X II I .

UKINITEV SODNEGA POSTOPKA

A) Izvršilni postopek upnikov za prodajo imovine

Oni izvršilni postopki upn ikov  za p rodajo  neprem ične im ovine, ki so bili u stav ljen i na 
podlagi člena 8 K r. zak. odi. z 9. feb ru arja  1939, š t. 126, se sm ejo povzeti v  sk ladu  z obsto-



ječ im  zakonom  brez vsake m ejitve . Vsi drugi postopki, ki niso navedeni v  gornjem  členu n a ­
vedenega odloka o prodaji nap rem ične  im ovine v  škodo oseb, p rizad etih  vsled plem enskih 
zakonov, k i se nanašajo  na  pravice, k a te re  v zpostav lja  ta  ukaz, se sm atra jo  za uk in jene  nek- 
va rn o  pravici, začeti postopek znova.

B) Postopki, ki so postali brezpredmetni zaradi ukinitve plemenskih zakonov

Vse druge postopke, v  k a te rih  p redm et spora ne  obsto ja  več  n a  podlagi zakonov, ki 
vzpostav lja jo  d ržav ljanske, politične in im ovinske pravice oseb, ki so jih  poprej sm atra li, da 
so židovskega plem ena, izreče p risto jno  sodišče za dokončno u stav ljene.

Č LEN  XIV .

VZPOSTAVITEV POSLOVNIH OBRATOV IN POVRNITEV STROŠKOV ZA IZDATKE PRI
NJIH

A) Vzpostavitev poslovnih obratov in udeležbe v družbah

V sak las tn ik  osebnega, poslovnega o b ra ta  a li d ru žab n ik  pri d ružb i z neom ejeno zavezo 
razen  p ri delniški d ružb i, ki je  prenesel svojo lastn ino  ali svojo udeležbo z jav n o  listino  n a  p o d ­
lagi člena 58 K r. zak. odi. z dne 9. feb ru arja  1939, š t. 126, im a pravico  n a  p o vrn itev  teg a  p o ­
slovnega o b ra ta  ali poslovnega deleža pro ti izro č itv i v p isan ih  jav n ih  obveznic, ki jih  je 'p re je l  
k o t odm eno ta  za prenos. Te obveznice so oproščene vsake om ejitve glede njihovega prenosa 
za dobo enega le ta  od zah teve n a  v rn itev  poslovnega o b ra ta  ali poslovnega dčleža in se smejo 
izroč iti zaradi vnovčen ja  Zavezniški vojaški u p rav i, finančni odsek. To vnovčenje  se bo izvršilo 
v  izdajh i vrednosti.

B ) Izboljšanja vrnjenih poslovnih obratih

K jer so bila pri poslovnih o b ra t h  izvršena izboljšanja, m ora  oseba, ki im a pravico na  
v rn itev , p lača ti v rednost teh  izboljšanj. Če o tem  ni m ogoče doseči sporazum a, je  p redložiti 
spor o obsto ju  in obesgu takega, izbo ljšan ja  sodišču v  razsojo. V endar ta k  spor ne m ore ra z ­
ve ljav iti a li om ejiti pravice n a  tako jšn jo  v rn ite v  poslovnega o b ra ta  ali poslovnega deleža.

V saka oseba, ki uv e ljav lja  kak  zah tevek  na povračilo  izd a tk o v  za izboljšanje, im a za ­
stav n o  pravico  zanje n a  poslovnem  o b ra tu , ter se zabeležba te  zastavne  p rav ice  izvrši v  sodni 
p isarnici p risto jnega  okrožnega sodišča. Če obsega poslovni o b ra t tu d i neprem ično im ovino, 
je  to  zabeležiti tu d i v prenosni listini.

C) Vrnitev poslovnih obratov, prevzetij iz razlogov javne koristi

Določbe teg a  ukaza  za v rn itev  neprem ične im ovine, poslovnih ob ra to v  in deležev na  
n jih  se u p o rab lja jo  tu d i za poslovne obra.te, prevzete v  tak o  zvane javno  svrhe ocj delniških 
d ru žb  (società anonim a), ki so tedaj obsto jale ali ki so se imele osnovati v  sk ladu  s čl. 60 K r. 
zak. odloka z dne 9. feb ru arja  1939. št. 126.

D) P^ačilo za škodo v poslovnem obratu

N obena te r ja te v  se ne m ore uveljav iti za škodo v  poslovnem  o bra tu , ki je  n a sta la  iz 
rednega v o d stv a  poslov.

Č L EN  XV.

ZAKLJUČITEV UPRAVE IN LIKVIDACIJA POSLOV IN IMOVINE NA PODLAGI
PLEMENSKIH ZAKONOV

Vsa nadzorstva , uprave, zaplem be in likvidacije  poslovnih ob ra to v  na  podlagi določb 
poglavja  IV , l i .  del K r. zak. odi. z dne 9. feb ru arja  1939, št. 126, k i se obsto jajo  n a  dan  uve­
ljav ljen ja  tega  ukaza, se m orajo  tako j tega dne zak lju čiti in n a to  izv ršiti v rn itev  teh  poslovnih 
ob ratov , kak o r je  tu k a j določeno. P ravem u lastn iku  se m ora p red ložiti resničen  in podroben 
o b račun  u p rav e  šekvestracije  ali likvidacije  v  30 dneh po v ložitv i prošnje  za vzpostav itev . Če 
je  lastm k  odsoten, sm e p risto jno  okrožnp,sodišče na  predlog vsake udeležene osebe ali javnega  
to žilca  po stav iti zanj skrbnika.



VRNITEV IMOVINE, PRENESENE Z NAVIDEZNIMI POGODBAMI ALI LISTINAMI V 
IZOGIB PLEMENSKIH ZAKONOV

A) Imovina, prenesena z navideznimi pogodbami in listinami

N avidezne pgodbe in prenosne listine  o kakršn i koli im ovini ali popisi ali pravice v  n jih , 
ki so bile n ap rav ljene  a li prevzete, da  bi se izognili u p o rab i p lem enskih zakonov, se m orejo 
razv e ljav iti v sk ladu  s tozadevnim i določbam i civilnega zakonika.

B) Dokazi v podkrepitev prošnje za razveljavljenje listin in pogodb za vrnitev imovine

V pod k rep itev  prošenj za razveljav ljen je  ta k ih  pogodb in  lis tin  o prenosu te  im ovine 
ali za n jeno  v rn ite v  na  podlagi od stav k a  A tega člena še sm ejo dop u stiti tak o  ustm eni kakor 
pism eni dokazi.

Pism eni dokazi v  p o d k rep itev  prošnje so dopustn i tu d i, če obsto jajo  iz lis tin , ki niso 
bile overovljene a li vpisane, ali za k a te re  ni bila p lačan a  tak sa  ali p ris to jb in a  a li izpolnjene 
druge ob ličnosti, ki jih  zakon zah teva .

Č LEN  X V II.

RAZVELJAVLJENJE PRAVNIH POSLOV

Osebe, ki so jih  zadeli plem enski zakoni, sm ejo na  podlagi člena 1448 sl. civilnega zako­
n ika v ložiti tožbo  n a  razveljav ljen je  prenosne pogodbe o im ovini, sklenjene po 0. ok tob ru  
1938, če je d e janska  v rednost s to  pogodbo prenošene im ovine presegala pogodbeno ceno za 
znesek, v išji za eno četrtin o  p rav e  vrednosti na  dan  pogodbe. T ožba se m ora v ložiti na jkasneje  
tekom  enega le ta  od dneva m irovne pogodbe.

Č LEN  X V III.

FISKALNE DOLOČBE

A) Takse za preklic daritev na podlagi sporazuma strank

Izvzete  so od vseh fiskaln ih  brem en in p ris to jb in  v  roku  enega le ta  po dnevu  m irovne 
pogodbe listine  o prostovoljnem  popolnem .ali delnem  prek licu  d a ritev  in tem u  sledeča v rn itev  
im ovine, če so bile te  d a ritv e  izvršene v  sk ladu  s členom  6 in  55 K r. zak. odi. z dne 9. fe ­
b ru a rja  1939, št. 126, kakor tu d i lis tine  o prenosu v  posledici sodnega, postopka za prek lic  d a ­
ritev . V prim eru  če gre za preklic n a  podlagi sodnega postopka, se zgornji rok  odloži do končne 
sodbe.

B) Takse in dedne pristojbine za prenos nepremične imovine od enega dediča na drugega na
podlagi sporazuma strank

Sporazum ni prenosi neprem ične im ovine n a  zakonite  dediče (eredi leg ittim i) oseb, ki 
so jih  zadeli p lem enski zakoni, od oseb, k i so bile do sedaj označene ko t dediči te  im ovine na  
podlagi poslednje volje, k ak o r določa člen 30 K r. zak. odi. z dne 9. feb ru a rja  1939, št. 126, so 
izvzete od vseh kolkovnih  p ris to jb in  in  tak s , če se t i  prenosi v ršijo  n a jkasneje  tekom  enega 
le ta  po podpisu  m irovne pogodbe. Prenositelj im a pravico  n a  povračilo  zapušč.nske takse, 
ki jo je  p lačal, če vloži p rošn jo  n a  povračilo  tekom  180 dni po izv ršitv i prenosa. Zakoniti dedič, 
v  čigar p rid  se prenos izvrši, m ora  p lača ti zapuščinsko takso  v  sk ladu  z zakonom .

C) Taksa za listine, s katerni se vračajo deleži in nepremična imovina

1. —  Tekom  enega le ta  po podpisu  m irovne pogodbe so izvzeti od vseh fiskalnih b re ­
m en, tak s  in  p ris to jb in  v  p rid  oseb, ki so jih  prej oškodovali p lem enski z ak o n i: »

a)  v rn itev  deležev (tito li azionari) na  podlagi sporazum a s tran k , ki so b ili la s t teh oseb 
pred  21. ok tobrom  1941 in  ki so bili prenošeni n a  druge po  17. novem bru  1938 in 
p red  30. ju n ijem  1942. I s ta  izjem a se uporab i n a  v rn itev  im ovine v  posledici sp o ra ­
zum a o tem  v  času p rv o tn eg a  prenosa ;

b)  sporazum ni prenos neprem ične im ovine, ki so jo te  osebe prenesle po 17. novem bru 
1938,m  p red  dnevom  u v e ljav ljen ja  tega u k a z a ;



c)  sporazum na v rn ite v  d ru žb en ih  d e ležev ;
d )  v rn itev  deležev in  poslovnih o b ra to v  n a  podlagi sodnega postopka  od pooblaščenca 

v  sm islu člena 1706 civilnega z ak o n ik a ;
e)  sporazum na razv e ljav itev  zam enjave im ovine (PERM TJTE), kak o r je določeno v  

drugem  od stav k u  člena 37 K r. zak  odi. z dne 9. feb ru arja  1939, š t. 126.

2. —- Posest deležev, naveden ih  pod a )  in  h)  lahko  tem elji na  nevpisan ih  zasebnih  p o ­
godbah  a li d rug ih  lis tinah . Vpis se izv rši p ro ti p lač ilu  sta lne  tak se  20 lir.

D a  se izv rši v rn itev  te h  deležev brez p lačila  tak s , m ora p rizad e ta  s tran k a  v  šestih  .m e­
secih od dneva u v e ljav ljen ja  tega u k aza  d a ti p ri k ra jevnem  finančnem  reg istrskem  u ra d u  izjavo 
z navedbo  š tev ilk  in  v rsto  deležev.

Osebe, ki so n a  dan  u v e ljav ljen ja  teg a  ukaza  izven teg a  ozem lja, m orajo  podati to  iz ja ­
vo na jk asn e je  tekom  enega le ta  po dnevu  m irovne pogodbe.

3. Sporazum ne v rn itv e  deležev in  po trebne  žabeležbe o tem  n a  te h  deležih  so iz v ­
zete od p lač ila  takse, kak o r je  določeno pod to čk o  l a )  tega  poglavja , k a d a r je po ka te rem  
koli dokazu vštev ši zakonite  dom neve ugotovljeno, da  so bile te  v rn itv e  in  žabeležbe izvršene, 
da  se razveljav i k a te ra  izm ed lis tin , navedenih  v  členu X V I (A) tega ukaza.

D) Takse na listinah za vrnitev poslovnih obratov

L istine  in  drugi pism eni ak ti, s  k a te rim i se izvrši v rn itev  poslovnih ob ra to v  ali p o s ta ­
v ite v  skrbn ikov  in  oni, s k a te rim i se polagajo  dolgovani obračun i in p lač ila  po čl. X V  teg a  
uk aza  se m orajo  v p isa ti p ro ti p lač ilu  sta lne  takse. R azsodbe in druge sodne odločbe n a  vloge 
za v rn itev  in polaganje obračunov  in  plačil, se vpišejo tu d i p ro ti p lač ilu  sta ln e  takse.

Sprem em be v  zem ljiški knjigi in  k a ta rs trsk ih  kn jigah, ki so po trebne  zaradi spredaj n a ­
vedenih  lis tin , spisov, pism enih ak to v , sodb in  d rug ih  sodnih  činov, niso podvržene p lač ilu  
nobene tak se  izvzem ši p ris to jb in  za zem ljiško knjigo.

E ) Taksa pri razdelitvi malih imovinskih družb

D elitev  im ovine ob razd ru ž itv i ali likv idaciji im ovinskih d ružb , k i so bile u stanov ljene  
pred  14. aprilom  1941 z glavnico, k i ne presega enega m ilijona lir, in  p ri k a te rih  so b ili de ln i­
čarji a li d ru žab n ik i a li pa  nek ateri od n jih  v  času razd ru ž itv e  in  likvidacije  osebe, ki so jih  
oškodovali plem enski zakoni, so podvržene postopnem u p lačilu  za registracijo , ki je  določena 
v  čl. 89 priloge „A “ k  seznam u tak s , priloženem u taksnem u zakonu, odobrenem  s K r. zak  
odi. z dne 30. decem bra 1923, št. 3269 (Im posta  G raduale di R egistro) te r  sta ln i vp isn i taksi 
(Im posta  Ipo tecaria ), pod pogojem , da  se lis tin e  o teh  d e litv ah  sestav ijo  tekom  enega le ta  od 
dneva uve ljav ljen ja  teg a  ukaza. Z gornja do ločba se m ora u p o rab iti tu d i p ri de litv i im ovine 
m ed deln ičarji a li d ružabn ik i, ki so različn i od onih, ki so p rvo tno  p rispevali im ovino za družbo .

E) Takse za druge listine o vrnitvi imovine in povračilo

Vse druge listine, ki tu k a j spredaj niso posebej označene, k i so sestav ljene na  podlagi 
določb teg a  ukaza  z nam enom , da  se v rne  im ovina k a tere  koli v rs te  ali p rav ice  n a  njej osebam , 
k i so j ih  oškodovali plem enski zakoni ali n jihov im  dedičem , so p roste  vseh kolkovin  in  tak s .

Vse kolkovne pristo jb ine , vpisne takse  in  vkn jižbene  tak se , ki so bile p lačane  v  zvezi 
s prenosnim i lis tinam i, ki so razveljav ljen je  z zvezi z v rn itv ijo  im ovine, na  podlagi določb teg a  
ukaza , se m orajo  v rn iti onim, ki so k  tem u  uprav ičen i.

G) Razširitev fiskalnih oprostitev, ki jih določb ta ukaz na državljana združenih narodov

F iskalne ugodnosti in  oprostitve , ki so določene v  tem  razširja jo  na d ržav ljan e  Z d ru ­
ženih narodov  v  pogledu vseh lis tin  in  pogod, ki so sestav ljene ali prevzete, da  bi se dosegla 
v rn itev  im ovine, k i so jih  prenesli pred  izbruhom  sovražnosti z nam enom , d a  se izognejo iz ­
gubi te  im ovine zarad i uporabe  določb v  vojnem  zakonu, odobrenem  s K r. odi. z dne 8. ju lija  
1938, št. 1415 s sprem em bam i in  dopoln itvam i. Te ugodnosti in  o p ro stitv e  ostanejo  v veljav i 
do  31. decem bra 1946.

Č L EN  X IX .

ZMANJŠANJE IZVESTNIH NAGRAD

Vse nagrade  n o ta rjev  in  borznih  posredovalcev, ki se tič e jo  v rn itv e  im ovine n a  p o d ­
lagi teg a  ukaza, in vse nag rade  fin an čn ih  zavodov za overovljenje prenosa deležev, ki je po trebno , 
d a  se izvedejo določbe teg a  ukaza, se s tem  zm anjšu jejo  za 50% .



ROK ZA ZAHTEVE IN TOŽBE PO TEM UKAZU

Vloge za v rn ite v  im ovine in  tožbe, ki so za to  po trebne, za  k a te re  v  tem  u k azu  zgoraj 
e ni bil določen noben poseben rok, se m orajo  p red lož iti in  začeti tekom  enega le ta  od dneva 
m irovne pogodbe, ne glede na  k a te re  koli zakonite  predpise. O p ustitev  izv a jan ja  te h  p rav ic  
v  roku, ki ga do loča ta  ukaz, se sm atra  za izgubo teh  p rav ic  in  za oviro n jihovem u uveljav- 
ljen ju .

Č LEN  X X I.

DOGOVORI, NASPROTUJOČI TEMU UKAZU

Vsi dogovori in  vse v k n jižbe  v  zem ljiški kn jig i po dnevu  u v e ljav ljen ja  teg a  ukaza, ki 
niso v  sk ladu  a li so v  n a sp ro tju  z n jim , so n ični in  neučinkoviti.

v Čl e n  x x i t .

VELJAVNOST UKAZA

Ta ukaz bo stop il v  veljavo na  vsem  ozem lju n a  dan, ko ga bom  podpisal.

T rst, 27. m a ja  1946.

ALFRED C. BOWMAN
polkovnik , J .A .G .D . 

v išji častn ik  za civilne zadeve

Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A  U P R A V A
13 V o j n i  z b o r

Ukaz št. 28 B
PREKLIC UKAZA Št. 28 0 ZBIRANJU IN PRODAJI MLEKA TER 0 RAZDELJEVANJU

ŽIVINSKE KRME

Ker sodim, da je potrebn preklicati ukaz št. 28 o zb iranju  in  prodaji m leka ter o razdelje­
van ju  živinske krme v tistem delu Ju lijsk e  Benečije, k i ga upravljajo Zavezniške vojaške sile,

zato zdaj jaz, A L F R E D  G. B O W M A N , polkovnik, J .A .G .D ., v iš ji častnik za civilne
zadeve,

U K A Z U J E M :

U kaz št. 28 z dne 19. novem bra  1945, n a s lo v ljen : „Z biran je  in  p ro d a ja  m leka te r  ra z ­
de ljevan je  živilske k rm e“, je s tem  preklican .

T a  ukaz bo stop il v  veljavo  n a  dan, ko ga bom  podpisal.

T rst, dne 22. ju n ija  1946.



Ukaz št. 73 B
DOPOLNITEV K SPLOŠNEMU UKAZU Št. 73 O ZVIŠANJU GLOBE ZA PROMETNE

PRESTOPKE

K er sodim , da je potrebno obnoviti n a č in  takojšnjega p lačila  globe (,,oblazione in  v ia  breveli) 
že razveljavljen z ukazom  št. 73,

zato zdaj jaz, A L F  B E D  C. B O W M A N , polkovnik, J .A .G .D ., v iš ji častnik za civilne
zadeve,

U K A Z U J E M :

Č LEN  I.

RAZVELJAVITEV ČLENA II IN III UKAZA Št. 73

Ölen I I  (uk in itev  tako jšn jega  p lačila  globe) in  člena I I I  (p risto jnost pre ture) ukaza  št. 
73, s ta  s tem  preklicana.

Č LEN  I I .

PREKLIC OBSODB, KI SO BILE IZREČENE SMISLU ČLENA III UKAZA ŠT. 73

Odstavek 1. —  Obsodbe, ki so bile izrečene v  sm islu člena I I  in  I I I  uk aza  št. 73, bo 
is ti  sodnik, ki jih  je  izrekel, proglasil za neveljavne in  neučinkov ite , če m u  bo v  trid e se tih  dneh 
po dnevu, ko je  stop il ta  ukaz  v  veljavo, predloženo potrd ilo , d a  je  k rivec p restopka  tak o j 
p lača l globo.

Odstavek 2. —  V o b ravnavah , ki so se pričele v  sm islu člena I I I  ukaza  š t. 73 in  pri 
k a te rih  končna  sodba še ni izrečena, bo sodnik, ki j ih  vodi, p rek in il n ad aljn ji postopek, ko 
m u  bo predloženo potrd ilo , d a  je  k rivec p restopka  tako j p lačal globo.

Odstavek 3. —• Glede n a  učinke  določb, navedenih  v  p re jšn jih  odstavk ih , je dovoljen 
n ač in  tak o jšn jeg a  p lačila  globe v  trid ese tih  dneh po dnevu, ko je  ta  ukaz  stopil v  veljavo, tu d i 
v  p rim eru , da je p restopek  že bil kaznovan, ali p a  d a  je  kazenski postopek v  teku.

Č LEN  I I I .

VELJAVNOST UKAZA

T a ukaz  bo stop il v veljavo na  dan njegove objave v  službenem  lis tu  Zavezniške vo jaške 
u p rav e.

T rst, dne 13. ju n ija  1946.



Ukaz št. 149
FISKALNI PREDPISI O DELNIŠKIH DRUŽBAH

K er im am  za potrebne izvestne spremembe in  popravke zakonov, k i se tičejo delniških družb, 
na  tistih  delih Julijske. Benečije, k i  ga upravljajo Zavezniške sile ( in  se tu  navajajo kol „ozemlje“),

zato zdaj jaz, A L F R E D  C. B O W M A N , polkovnik, J .A .G .D ., v iš ji častnik za civilne 
zadeve, I

U K A Z U J E M :

Č L EN  I.

ROK ZA SPREMEMBO DELNIC NA PRINOSNIKE V DELNICE, VPISANE NA IME
R ok, določen s K r. .zak . odi. od 25. o k to b ra  1941 št. 1148 za razv eljav ljen je  delnic pri 

delniških d ružbah , ki še niso sprem enjene v  delnice, vpisane n a  ime, se s tem  podaljša  do 30. 
sep tem bra  1946.

Č L EN  II .

UKINJENE DAVKA NA DELNICE NA PRINOSNIKA
D avek  n a  donos od delnic na  prinosnika, uveden s K r. zak. odi. št. 1627, sprem en je­

nim  v  zakon št. 76 od 13. ja n u a rja  1936 in kasnejše sprem em be se s tem  u k in ja  za vse donose 
od teh  delnic, ki n astan e jo  v  kakerekoli finančnem  le tu  delniških d ružb , ki u stav ijo  poslovanje 
po 31. m aju  1946.

Č LEN  ITI.

NADOMESTNI DAVEK NA TUJ KAPITAL, VLOŽEN V DELNIŠKE DRUŽBE
1) Ni obvezna p rija v a  tu jeg a  k ap ita la , vloženega v  ita lijan sk e  delniške d ružbe  pri 

d ru žb ah , ki so v  sk ladu  z n jihov im  norm aln im  s ta tu to m  ko t dom ače d ružbe  svoječasno p r i ­
jav ile  em isijo delnic po členu 5 zakona od 30. decem bra 1923 št. 3280 (sedaj čl. 14 K r. zak. 
odi. od 15. decem br 1938 št. 1975), če je  to  p rijavo  registrsk i urad^brez ugovora  zaradi tu jeg a  
izvora n jihovega k a p ita la  in  če je  bil odm erjen  in  p obran  dav ek  na  poslovni p rom et (im posta 
di negoziazione) tek o m  več let.

2) V tak ih  p rim erih  se v išji davek  n a  tu j k a p ita l, k i je bil n aknadno  odm erjen , sm a tra  
za dod a tn i davek, od k a terega  je  o d tegn iti že p lačan i davek  n a  poslovni p rom et (im posta  di 
negoziazione) in se odm era odm eji n a  p rejšn jo  tr ile tn o  razdobje  po določbah  čl. 18. št. 2 zgoraj 
navedenega zakona izk ljučivši davčn i povištek (sopra tassa).

D avek  se sm a tra  ko t glavni davek , ki nadom ešča  d avek  n a  poslovni p rom et „im posta  
di negoziazione“, počensi z letom , ko je  bil odm erjen, p ri čem ur se v  danem  p rim eru  lahko  
odm eri davčni povišek  zaradi zakasnelega p lač ila  in  veljajo  v vsakem  p rim eru  določbe uk aza  
š t. 87 čl. 15. odst. 9.

3) Iz v rš iti  je  novo do ločitev  obdavčljivega k ap ita la , p ri čem ur je  opoštevati podatke, 
ki jih  bodo družbe  m ogle d a ti po določbah  člena 12. zakona in  čl. 48 prav iln ika  od 25.9.1874 
š t. 2178, in  im ajo  te  d ružbe  p rizn a ti se zarad i odm ere v  le tih  1940 in sledečih  n a  o k ra jn o  ko ­
misijo, a li n a  posebni oddelek d avčne  kom isije za trž a šk o  okrožje, ustanov ljeno  s splošnim  u k a ­
zom št. 21, čl. 1. Te kom isije p reučijo  in  odločajo  tu d i o še nerešenih p riz iv ih  Vloženih pri 
d av čn ih  u rad ih .

4) D avčni u rad i m orajo  o tem  obvestiti p rizadete  d ružbe  in  p red lož iti dokaze in  p re d ­
loge za re š itev  sporn ih  prim erov.

Č L EN  IV .

VELJAVNOST UK A? A
T a ukaz  bo s to p il v  veljavo  n a  tem  ozem lju z dnevom  objave v  okrožnem  listu .
T rst, dne 15. ju n ija  1946.



Ukaz št. 151
USTANOVITEV NADZORNEGA ODBORA ZA FILME

K er sodim , da je zaželeno, da se ustanovi nadzorni odbor za film e  za tisti del J u lijsk e  B e ­
nečije , k i ga upravljajo Zavezniške vojaške sile ( in  se tu  navaja kot „ozemlje“),

zato zdaj jaz, A L F R E D  G. B O W M A N , polkovnik, J .A .G .D ., v iš ji  častnik za  civilne
zadeve,

U K A Z U J E  M:

Č L E N  I.

USTANOVITEV IN DOLŽNOSTI NADZORNEGA ODBORA ZA FILME

Odstavek 1. —• ■ S tem  se u s tan av lja  na  ozem lju nadzorni odbor za film e, ki ga bodo se ­
stav lja li n asled n ji: Charles K. M affly A .I.S ., p red sed n ik ; m ajo r D aniel J .  M ahoney, član 
Zavezniške vojaške u p rave  ; k a p e tan  D esm ond T. C larke, 13 Corps M ain, in  k ap e tan  Jo h n
H . Do-bridge, policijski zbor Ju lijsk e  Benečije, člani.

Odstavek 2. —- a )  O dbor bo nadzoroval p red v ajan je  vseh  film ov, k i pridejo  ali se p re d ­
v a ja jo  na  ozem lju .

h ) O dbor bo podaja l svojo sodbo o te h  film ih s s ta lišča  jav n e  varn o sti t e r  bo poleg teg a  
im el vso ob last film skih kom isij v  soglasju z zakonom  o jav n i v a rn o sti in  z u redbam i, ki so m u 
dodani (K r. odi. z dne 18. ju n ija  1931, št. 773), v  ko likor so t i  uporabn i.

Odstavek 3. — O dbor je  pooblaščen izd a ja ti p rav ila  glede svojega delovanja in  postopka 
v  soglasju s tem  ukazom .

Odstavek 4. —• Odločbe teg a  odbora bodo dokončne.

Č L EN  IT.

VELJAVNOST UKAZA

T a ukaz bo stopil v  veljavo  n a  dan, ko ga bom  podpisal.

T rst, dne 17. ju n ija  194(5.
ALFRED C. BOWMAN

polkovnik , J .A .G .D . 
višji častn ik  za civilne zadeve

Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A  U P R A V A
13 V o j n i  z b o r

Ukaz s t  152
. s ■ \

RAZŠIRJANJE OPROSTITEV OD DAVKOV IN PRISTOJBIN NANAŠAJOČIH SE NA
DELAVSKE SPORE

K er sodim, da je potrebno razširiti oprostitev od davkov in  pristojbin, nanašajočih se na  
postopke in  listine  posameznih delavskih sporov v  tistem delu J u lijsk e  Benečije, k i ga upravljajo  
Zavezniške vojaške sile,



zato zdaj jaz, A L F R E D  G. B O W M A N , polkovnik, J . A  G.D., v iš ji častnik za 
civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

Č L EN  I.

ZVIŠANJE OMENJENIH OPROSTITEV

O m ejitev  do 2.000 lir, določena a S odstavkom  člena 27 K r. odi. z dne 21. m aja  1934, 
št. 1075 za op ro stitev  od vseh  dav k o v  in  p risto jb in , nan aša jo č ih  se na postopke in  lis tine  po ­
sam eznih  delavskih  sporov, je  s tem  zvišana n a  10.000 lir.

Č L EN  IT.

VELJAVNOST UKAZA

T a ukaz bo  stop il v  veljavo  na  dan  n jegove ob jave v  službenem  lis tu  Zavezniške V o­
jaške U prave.

T rst, dne 13. ju n ija  1916.
ALFRED C. BOWMAN

polkovnik, J.A .G .D . 
v išji častn ik  za civilne zadeve

Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A
13 V o j n i  z b o r

U P R A V A

Upravni ukaz št. 45
PRENEHANJE NOTARSKEGA DELOVANJE DR. GIOVANNIJA SPADONA

K er je notar dr. Giovanni Spadon, k i deluje v Trstu , dosegel po zakonu določeno starostno 
mejo za notarje,

zato jaz, A L F R E D  G. B O W M A N , polkovnik, J .A .G .D ., v iš ji častn ik za civilne zadeve

U K A Z U J E M :

Č L EN  I.

PRENEHANJE DELOVANJA

K er je  n o ta r  dr. G iovanni Spadon dosegel po zakonit določeno s ta ro s tn o  m ejo  za n o ­
ta rje , bo s 14. o k tob rom  1946 razrešen  svojih  no tarsk ih  dolžnosti.

Č LEN  II .

VELJAVNOST UKAZA

T a ukaz bo stop il v  veljavo n a  dan , ko ga bom  podpisal 

T rst. 13 ju n ija  1946.



II D E L

T R Ž A Š K O  O K R O Ž J E



Upravni okrožni ukaz št. 27 A
POPRAVA UPRAVNEGA IKROŽNEGA ŠT. 27 

IMENOVANJE NADZOSTVENE KOMISIJE ZA TRŽAŠKO OKROŽJE

Ja z, J . C. S M U T S , Podpolkovnik, okrožni K om isar v Trstu , popravim  Upravni' okrož­
n i  ukaz it .  2y takole :

1. —  Iz b riš ite  “M E N IŠ  A ndrea,, n a m e stn i p r is ta n išk i Poveljn ik .

2. —  N adom estite  „K LO D IC  de Sab ladosky“ nem estn i P ris tan išk i Poveljnik.

T a  u k az  bo stop il v  veljavo  z dnem  ko ga bom  podpisal.

T rs t, IS. ju n ija  1946.

J. C. SMUTS
Podpolkovnik

O krožni K om isar, T ržaško  O krožje

Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A  U P R A V A
T R Ž A Š K O  O K R O Ž J E

Upravni okrožni ukaz št. 28
IMENOVANJE ODVETNIKA SILVIO DEPASE ZA EPURACIJSKO KOMISIJO PRVE 

STOPNJE V TRSTU NA MESTO ODVETNIKA LUCIANO PERSOGLIA, KI SE JE ODPOVEDAL

V zvezi z oblastjo, k i jo m eni daje odsek I I I  Splo inega U kaza it.  7 Jaz. J .C . S M U T S ,  
podpolkovnik, okrožni kom isar v T rstu

S TEM IMENUJEM

o d v e tn ik a  SIL V IO  D E P A S E  k o t č lan  E p u rac ijsk e  K om isije  p rv e  stopn je  n a  m esto  o d v e tn i­
ka  LUCIAN O PERSOG1LIA, k i se je  odpovedal.

T a  im eijovaln i uk az  bo sto p il v  veljavo  z dnem  ko ga  bom  podpisal.

J.C. SMUTS
podpo lkovn ik

O krožni K om isar, T ržaško  okrožje



Upravni Okrožni ukaz št. 29
IMENOVANJE ZAČASNEGA URADNIKA CESARE ENRICO KOT PRISTANIŠKEGA

TAJNIKA (10. STOPNJA)

Jaz. J .C . S M U T S , podpolkovnik, okrožni kom isar za okrožje mesta Trsi,

U K A Z U J E M  :

Z ačasn i u ra d n ik  C E SA R E  ENRTCO. je  s tem  im enovan  za. p ris tan išk eg a  ta jn ik a  - skupine v 
I> - 10. s topn ja .

T a  u k az  bo stop il v  veljavo  z dnem  1 m aja  1946.

Dne. 19 J u n ija  1946.

J.C. SMUTS
Podpo lkovn ik  

O krožni K om isar v  T rs tu

Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A  U P R A V A
T R Ž A Š K O  O K R O Ž J E

Upravni okrožni ukaz št. 30
NAPREDOVANJE GOSPODA SABLICHA EDGARDA OD 8. NA 7. STOPNJE

Jaz, J.G . S M U T S , Podpolkovnik. O krožni K om isar, Tržaško  Okrožje,

S TEM

začasno  p rom oviran  gospoda SA B LIC H A  E d g a rd a  k i je  u služben  p r i  „Tržaškem  p r is ta n i­
škem  p o v e ljs tv u “ od 8. n a  7. sto p n je  (G lavn i raču novod ja).

T a  u k az  bo stopil v  veljavo  z dnem  1. ju n ija  1946.

D n e : 27 J u n ija  1946.

J.C. SMUTS
Podpolkovnik

O krožni K o m isa r za T ržaško  O krožje



Upravni okrožni ukaz št. 31
ZAČASNO POVIŠANJE RAČUNOVODJE UGO CASTELLANI OD VIII. STOPNJE SKUPINE

B DO VII. STOPNJE SKUPINE B

Ja z, J .C . S M V T S ,  podpolkovnik , okrožn i kom isar, T ržaško  okrožje, s tem

O D R E J A M
\ %

i )  d a  bo R ag. Ugo C A ST E L L A N I p ro m o v iran  od raču n o v o d je  d rugega razred a  V III. 
sto p n je  skupine „ B “ do raču n o v o d je  p rvega  raz red a  VIT. sto p n je  skup ine  „ B “ z veljavo  od 
dne 12. ju n ija  1945.

2J T a  p ro m o cija  je  sm a tra ti  ko t začasn a  n a m re č  za dobo Z .V .U prave n a  tem  p o d ro ­
čju  ako ne bo potrjena, od ob lasti, k i bo prevze la  p o d ro č je  od Z.V.U.

3) T a ukaz  bo stop il v  veljavo  z dnem  ko ga bom  podpisal.

D ne 28. ju n ija  1946.
J,C. SMUTS

podpolkovnik
O krožni kom isar, T ržaško  okrožje



GORIŠKO OKROŽJE



Okrožni ukaz št. 86
PREKLIC OMEJITVE UPORABE ELEKTRIČNEGA TOKA

K er je m inulo  pom anjkanje električnega toka, Ja z, J A M E S  E . LO N G , M ajor, C .M .P ., 
K om isar Goriškega okrožja s tem

O D R E J A M

prek lic  u k aza  št. 68 za. Goriško O krožje.

T a  ukaz  sto p i v  veljavo  z dnem  6. a p r ila  1946.

* D ano  v  Gorici, dne 10. ju n ija  1940.
JAMES E. LONG

M ajor, C.M.P. 
O krožni K om isar

Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A  U P R A V A
G O R  I Š K O  O K R O Ž J E

Okrožni ukaz št. 87
IMENOVANJE DAVČNE KOMISIJE

Z  ozirom na  oblastjo, k i jo m eni daje čl. I I I ,  del 5 Ukaza št. 56, Ja z, J A M E S  E. LONG, 
M a jor,C .M .P ., K om isar Goriškega Okrožja s tem

O D R E J A M

sledeča im enovan ja  v  dav čn i kom isiji za Goriško O krožje :

Predsednik : 
Podpredsednik 
Č lani :

Dodatni Č lani

In g  P IE T R O  V E N U T I 
D r. A L FO N SO  R A K U S C E K  
Ing . E T T O R E  M O C EL L IN I 
Go. D O M EN IC O  LO CUOCO 
Go. E N R IC O  THOM AN 
D r. G IO V A N N I O C C H IP IN T I 
Go. CARLO P O S S E L T  
A vv. L O N G IN O  CULOT 
Go. L U IG I B R A U N IZ E R  
Go. L EO PO L D O  BOBIC 

Go. G IU L IO  V IT T O R I 
D r. F E D E R IC O  V ITA  G LIA N O  
Go. E R N E S T O  G R U SO V IN  
Go. G IO V A N N I QUALIC

JAMES E. LONG
M ajor, C.M.P. 

O krožni K om isar



Okrožni ukaz št. 88
ZAFASNO IMENOVANJE GUIDA BRAUNIZER ZA IZREDNEGA PODKOMISARJA 

NAD GORIŠKO HRANILNICO

S tem  ukazujem , da  bodi B R A U N IZ E R  GUIDO začasno im enovan za izrednega pod- 
kom isarja  n a d  goriško hranilnico z vso oblastjo  in  vsem i dolžnostm i, ki jih  nalagajo  bančni 
zakoni I ta li je  izrednem u pod kom isarju .

Ta ukaz bo stop il tako j v  veljavo in  bo ve lja l do nad aljn jeg a  ukaza.

15. ju n ija  1946.
JAMES E. LONG

M ajor, C.M.P. 
O krožni K om isar

Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A  U P R A V A
G O R I Š  K. O O K R O Ž J E

Okrožni ukaz št. 89
IMENOVANJE NA IZPRAZNJENO MESTO V KOMISIJI ZA IZDAJO RAZNIH TRGOVSKIH

DOVOLJENJ

Z  ozirom na to, a je bila  kom isija  za izdajo raznih trgovskih dovoljenj ustanovljena z o- 
kroznim  ukazom  H. 71 z dne 8 marca 1946 ;

Z  ozirom na to, da je s smrtjo gosp. Zanei Quirina, člana komisije kot zastopnika trgovcev, 
postalo to mesto izpraznjeno :

‘ V  sled tega jaz, J A M E S  E. LONG, M ajor G.M. P ., guverner okrožja za Goriško okrožje, 
na  podlagi oblasti podeljene m i po predpisih odredbe st. 15 z dne 11. septembra 1945, s tem

O D R E J A M

naj bo izpraznjeno m esto, kakor gori navedeno, zasedeno po G. B igot Ivanu .

D ano v  Gorici, dne 19. jin ija  1946.
JAMES E. LONG

M ajor, C.M.P. 
O krožni K om isar

PULJSKO OKROŽJE



Upravni okrožni ukaz št 48
ZAČASNA IMENOVANJA — URAD ZA VOJNO PODPORO IN POKOJNINO

Jaz, M ajor T .S . B E L S H A W , K om isar za P uljsko  Okrožje, s tem im enujem

a) Pod. Po lkovnika SA LV A D O R I G uido za N ačeln ika  U rad a  za Podporo  in V ojno 
Poko jn ino  ;

b) Pod. Po lkovn ika  A M ER IO  Efisio za R E L A T O R JA  pri U rad u  za Podporo  in  V oj­
no Pokojn ino  ;

c) M ajorja  A R CID IA CO N O  S a lvato rja  k o t N ačeln ik  M A T R IK O L E .

T a ukaz bo stop il tak o j v  veljavo

D ano v  P u lju  dne 17. ju n ija  1946.

P.S. BELSHAW
Maj or

Okrožni K om isar Puljskega O krožja

Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A  U P R A V A
P U L J S K O  O K R O Ž J E

Upravni okrožni ukaz št. 49
ZAČASNO IMENOVANJE KOMISARJA PRI „DOBRODELNI USTANOVI ZA VOJNE SIROTE“ 

IN „ZDRUŽENJU DRUŽIN PADLIH“ V PULJSKEM OKROŽJU

Jaz, M ajor, T . S. B E L S H A  W , K om isar za P uljsko  Okrožje s tem ukazujem  

p rofesorja  ZEIC O  M anlio

za začasnega K om isarja  p ri „D obrodelni U stanovi za Vojne S iro te“ in  „Z družen ju  D ružin  P a d lih “ 
v  Pu ljskem  O krožju. k

T a ukaz  bo  s to p il tak o j v  veljavo.

T.S. BELSHAW
Maj or

O krožni K om isar Pu ljskega O krožja



Upravni okrožni ukaz št. 50
ZAČASNO IMENOVANJE KOMISIJE ZA POMOČ NEZAPOSLENIM MORNARJEM

V  sm islu  določila kakor predvideno po členu V, del 2 po U kazu št. 139 z dne 3 ju n ija  1946 
Ja z, M ajor, T .S . B E L S H A W , K om isar za P uljsko  Okrožje stem im enujem  sledečo K o ­

m isijo  za zagotovitev usposoblenosti za podporo k i je predvidena po U kazu št. 139.

Predsednik : PO L O N I Franceseo - N am estn ik  P oveljn ika  P ris tan išča  

Č la n i: M IG L IA  E dvino  - P red stav n ik  D elavskega U rad a  Z.V.U.

M A R IN I I ta lo  - p red stav n ik  F inančnega  N adzorn ištva  

B E LT R A M E  E gidio - p red stav n ik  D elavske Zbornice 

VASCOTTO A ugusto  - p red stav n ik  E n o tn ih  S ind ikatov  

G A TT I E rm anno  - p red stav n ik i Z družen ja  B rodarjev  

B A C C H ETTI Aldo
r

Ta ukaz bo stop il takoj v  veljavo.
D ano v  P u lju  dne 22 ju n ija  1946.

T.S. BELSHAW
Maj or

K om isar Puljskega okrožja

Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A  U P R A V A
P U L J S K O  O K R O Ž J E

Upravni okrožni ukaz št. 51
NAPREDOVANJA - ..NADZORNI KMETIJSKI URAD“ V PULJSKEM OKROŽJU

Ja z, M ajor, T .S . B E L S H A W , vršilec dolžnosti okrožnega kom isarja v P u lju ,

S TEM

začasno prom oviram  TROM BA E gidija, u rad n ik  pri ,,N adzornem  K m etijskem  U ra d u “ 
v  Pu ljskem  okrožju , od 10. stopn je  na  9. stopn jo  (skupina B) in  G A JO N A  F ern an d a  od 11. 
sto p n je  n a  10. sto p n jo  (skupina C.)

T a ukaz bo stop il v  veljavo z dnem  1. ju lija  1946.

T.S. BELSHAW
M ajor

Vršilec dolžnosti okrožnega kom isarja  v  P u lju  ,



I I I  D E L

CIVILNI O D D ELEK  OBJAVE
T R Ž A Š K O  O K R O Ž J E

Div. I  št. 11419/5429
TRŽAŠKA PREFEKTURA

O K R O Ž N I P R E D S E D N IK  T R ŽA ŠK E G A  O K R O Ž JA

Glede n a  prošnjo  gospoda F reiberg-E lieser O scar di Salom one ro jen  v  T rs tu  18. 9. 1875, 
tu k a j stan u jo č , v ia  G iulia  št. 37 s k a te ro  p ro si n a j se m u  dovoli zopet p rev ze ti p riim ek  „F ri- 
b e r t i“ k i je./bil sp rem enjen  n a  F re ib erg  v  sm islu el. 3 Z akona z dne 13. ju lija  1939, št. 1055 ; 

Glede n a  Splošni U kaz  Z.V.U. z dne 11. fe b ru a r ja  1946, št. 4 4 ;

O D R E J A

J e  p rek lican  odlok p re fek tu re  z dne 16.11.1941. št. 11419/105 s k a te r im  gospodu F r i ­
b e rti E lieser Oscar je  b il sp rem enjen  p riim ek  v  „F re ib e rg er“ n a  m esto  „ F rib e r ti“ in  prosilec 
je  pooblaščen p rev ze ti Zopet p riim ek  „F rib e rti, en ak a  sp rem em ba ve lja  za ženo Gorinno, in  
sinovom  Enzo in  N edda.

T a  odlok, ga  bo m o ra la  o b jav iti zan im an cu  obč in sk a  ob last, in  to  v  sm islu zakona, k a ­
ko r je  p redv ideno  v  čl. 163 kr. z dne  9. ju lija  1939, št. 1238.

T rst, dne 11. ju n ija  1946
O krožni P red sed n ik  : 

pod. Avv. Edmondo Puecher

Div. I  št. 11419/593)
TRŽAŠKA PREFEKTURA

/
O K R O Ž N I P R E D S E D N IK  T R Ž A ŠK E G A  O K R O Ž JA

Glede n a  prošn jo  gospe U ssa i B ian ca  por. Sadoch, h čerk a  R o b e rta  Cohen ro jene  v  T r ­
s tu  dne  29.9.1919, tu k a j s tan u jo če  v ia  P e tra rc a  6 s k a te ro  p ro si na j se j i  dovoli p rev ze ti p r i i ­
m ek „C ohen“ ki j i  je  bil sp rem en jen  v  U ssai v  sm islu čl. 3 Z akona z dne  13. ju li ja  1939, št. 
1055 ;

G lede n a  Splošni U kaz Z.V.U. z dne  11. fe b ru a r ja  1946, št. 44 ;

O D R E J A

J e  prek lican  M in istrsk i odlok z dne  28. m a ja  1942, št. 22297 s k a te rim  Cohen B ianca  
je  bil sp rem en jen  p riim ek  v  U ssai n a  m esto  Cohen in  p rosilka  je pooblaščena p rev ze ti zopet 
p riim ek  „C ohen“.

T a  odlok, ga  bo m orala  o b jav iti zan im ancu  občinska  ob last, in  to  v  sm islu zakona, k a ­
kor je  p redv ideno  v  č lenu  163 kr. odi. z dne  9. ju lija  1939, št. 1238.

O krožni P red sed n ik  : 
pod. odv. Edmondo Pueeher



TRŽA ŠK A  PR E FEK T U R A

O K R O Ž N I R E D S E D N IK  T R Ž A ŠK E G A  O K R O Ž JA  

Div. I  št. 11419/5569
Glede n a  p ro šn jo  gospoda T o n d a ta  G ualtie ro  pok. M aria Iesurum , ro jenega v  T rs tu  

dne  4. m arca  1912, tu k a j stanu jočega, v ia  K an d le r  5 s k a te ro  p ro si n a j se m u dovoli p rev ze ti 
p riim ek  Ie su ru m  k i m u  je  b il sp rem en jen  v  T o n d ato  v  sm islu  čl. 3 Z akona z dne  13. 
1939, ju lija  št. 1055;

Glede n a  Splošni U kaz  Z.V. U. z dne 11. feb ru a rja  1946, št. 44 ;

O D R E J A M

J e  prek lican  M in istrsk i odlok z dne 31. ju lija  1940 št. 18337 s k a te rim  Iesu ru m  Gual- 
t ie r ju  je bil sprem enjen  priim ek  v  T ondato  n a  m esto  Iesu ru m  in  prosilec je pooblaščen p re v ­
ze ti zopet p riim ek  Iesurum .

T a odlok, ga  bo m orala  o b jav iti zan im ancu  občinskega ob last, in  to  v  sm islu zakona, 
k ak o r je  p redv ideno  v  členu 163 k r. odi. z dne 9. ju lija  1939, št. 1238.

T rst, dne 10. ju n ija  1946.
O krožni P red sed n ik  : 

podp . odv. Edm ondo Puecher

TRŽA ŠK A  PR E FEK T U R A

O K R O Ž N I P R E D S E D N IK  T R Ž A ŠK E G A  O K R O Ž JA  

Div. I I I  št. 3179/7192

Glede n a  dopis z dne 16/5/1946, št. N .A H O /T R I/1 39, s k a te rim  Z avezniški K om isar 
za  trža šk o  okrožje  od re ja  u s tan o v itev  O dbora za do ločitev  prošen j za avtom obilsko k re ta ­
n je  te r  za  benzinske bone :

G leda n a  dopis z dne 25/6/1946, št. A H Q /T R I/1 3 9  zgoraj im enovanega K om isarja , s 
k a te rim  se iz jav lja  d a  im enovanje  tak eg a  o d bora  je nu jno  in  neodložljivo ;

Glede n a  člen 19 k i se n an aša  n a  O krožni in  O bčinsk i zakon, z dne  3.3.1934 št. 383 ;

O D R E J A

Se je  u stan o v il za T ržaško  O krožje Odbor, k i je  izp ostav ljen  s sedežem  n a  K ra jev n i 
T rgovsk i in  In d u str ijsk i Z b o rn ic i:

Predsednik  O krožni Č astn ik  za dovažanje . Č astn ik  za pogonske snovi p r i  Z.V.U.
Člani : D o tt. V itto rio  Sehiffling - P red stav n ik  T rgovske in  In d u str ijsk e  Zbornice

Svet. F rancesco G u tty  - P re d sta v n ik  P red sed n ik a  O krožja.
D o tt. Ing. A ugusto  A m adio - P red stav n ik  In šp e k to ra ta  za M otoriziranje  
Ing . G iovanni B arcia  - P re d s ta v n ik  D irek to rja  za  središče  P rev o zn iš tv a  
sig. Sergio L agh i - P re d s ta v n ik  O krožnega T u ris tič n eg a  K lu b a  
D o tt. G iuseppe P ilipp in i - P re d sta v n ik  Z d ru žen ja  Z dravnikov  
Adv. P ie ro  Slocovich - P re d sta v n ik  Z družen ja  O dvetnikov 
D o tt. Sergio Piccoli - P re d sta v n ik  U stanove  Sepral 
D o tt. Tullio R ito ssa  - P re d s ta v n ik  K m e tijs tv a  
'..'ott. Ing . Ugo C ro v e tti - P re d s ta v n ik  In d u s tr i je  
Gospod G iovanni B racci - P re s ta v n ik  T rgovcev

O dbor je pooblaščen izd a ja ti odobrila  n a  pozive ki se n a n aša jo  n a  av tom obiljško  k re ­
tan je , i te r  o d k aza ti p o treb n e  bone za Benzin.

T a Odlok bo stop il v  veljavo dne 1. Ju li ja  1946.

T rst. dne 26 Ju n ija  1946.^
P redsedn ik  O krožja : 

podp. adv. Edm ondo Puecher



O bjavljam o ak t. T rst, dne 28. m aja  1946 overovljen  z odlokom  Sodišča v  dne -12 ju n ija  
1946 C 461./46 cron. 2640 vsebuje  u s tan o v itev  Stimes D ru žb a  T riestin a  Im p o rtaz io n i E sp o rta - 
zioni d ru ž b a  z om ejeno zavezo sedež v  T rstu , d ru žb en i k a p ita l znaša  50.000 lir .—  N am en d ru ž ­
be : im portazione esportaz ione .) uvoz in  izvoz, k u pu je  in  razp ro d a ja  volno ko ten in a  in  svile, 
tra ja n je  d ru žb e  je določeno ; n a  10 let. U p ra v n ik i: A ntonio  P astro v ich  in  M atteo  Seeko z neo ­
dv isn im  podpisom . P r i  m en ja ln ih  poslovanjih  skupni podpis.

Paolina Giulio - n o ta r  :

Vloženo v  p isarn i civilnega sodišča  v  T rs tu  z dne 21.6.1946 vp isano  pod  št. 18187 re d ­
nega reg is tra , zabeleženo pod  št. 1837 d ružbenega reg istra .

Z ap isn ikar - Giardino

CIVILNO IN KAZENSKO SODIŠČE V TRSTU

Ustanovitev družbe

V  m ojih  zap isn ik ih  z dne 6 a p rila  1946 rep . 1833 in  28 m a ja  1946 rep. 1946 Rep. 1962. 
reg is triran i in  overovljeni, se je  u stan o v ila  la Med-eur — Soeieta’ Internazionale per il Commer-
cio z Srednjo Evropo—  z om ejeno zavezo z g lavnim  sedežom  v  T rstu , in  pom ožna m esta  (fi­
liali) v  T rs tu , R im u  in  Reki.

D ružbeni k a p ita l znaša  500.000 lir.—
T ra jan je  d ru žb e  je določeno do 31 decem bra 1956.—
D ružbeni nam en  : T rgovsko poslovanje n a  svoj raču n , in n a  ra č u n  t r e t jh  oseb. z poseb ­

n im  zan im anjem  n a  p rev o zn ištv a  v  d rž av a h  sredn je  E urope  in  po B alkanu .

Upravniški svet
Predsednik : ing. Cornelio de E id litz ,

Svetn ik  : delegirani M ario Sciomachen.
S v e tn ik i: A ntonio  Rocco, S tefano L ettis , A ltiero  Tavolin i

Pregledavatelji računov s ta ln i:  d o tt. R aoul de T om a (P redsednik) Gen. G iuseppe Gigli, D ott. 
D an te  L under.

Pregledavatelji nadom estn i: E tto re  G erardi, F rancesco G abrieussig.

Podpis in  p red stav n ištv o  d ružbe  sp a d a ta  deleg iranem u S v etn iku  M ariju  Sciom achen ; 
ob svoji odso tnosti P red sed n ik u  ing. C orneliju  de E d litz  ali en  Svetn ik  po v rsti, im enovan  vsa- 
k ik ra t od U p ravn iškega  Sveta  (Sedaj) A ltiero T avolini.

Froglia Mario-notar :

Vloženo v  p isa rn i civilnega sodišča  v  T rs tu  dne 24.6.1946 vp isano  pod  s t  18197 re d n e ­
ga reg is tra , zabeleženo pod  št. 1839 d ružbenega  reg is tra .

Z ap isn ikar - Giardino

CIVILNO IN KAZENSKO SODIŠČE V TRSTU

O B J A V A

O bjavlja  se da  z ak to m  z dne : T rst, 8. ja n u a rja  1946, p rav ilno  reg is triran im , se je u s ta ­
novila  v  T rs tu  d ru ž b a  z om ejeno odgovornostjo  „F o n o tecn ica“, s sedežem  v T rs tu , v ia  Giu- 
lia  112 te r  s kap ita lom  L ir 54.000.—  popolnom a vloženim . D ru žb en i nam en je izk o ris titi p a ten -



te  k i se n anašajo  n a  ind u strijo  in  na  reg is tracijo  zvoka. T ra jan je  je bilo določeno do 31. 'd e ­
cem bra 1955. U p rav n ik a  s ta  F rancesco Uly pok. G iovannija  in  dr. R o b erto  H a u sb ra n d t pok. 
E rm a n n a  s p iav ico  skupiiega d ružbenega  podp isa  in  zas to p n ištv a . Vse kak o r je  boljše ozna­
čeno v  ustanovnem  a k tu  in  v  družbenem  p rav iln iku , k i so b ili v ložen i v  p isa rn i tržašk eg a  so­
dišča.

O dobreno z ukazom  tržaškega  sodišča z dne 13.4.1946. štev. 313/46 VC - 89/46 R R  st. 
1518 eron.

Spadon Giovanni - n o ta r

Vloženo v  p isa rn i civilnega sodišča v  T rs tu  dne 3/6/1946, vpisano pod  štev. 18098 re d ­
nega reg istra , zapisano pod štev. 1818 družbenega  reg is tra .

Z ap isn ikar - Giardino

CIVILNO IR KAZENSKO SODIŠČE V TRSTU

A vtentečni izvleček

Z ustan o v n im  aktom , m ojega zapisnika, reg is tr iran e  in  overovljeno se je u stan o v ila  
d ru ž b a  „ C .R .E .I .“ Commissione R appresentanze Esportazioni ed Im portazioni d ružba  z om e­
jeno zavezo z d ružben im  kap ita lom  50.000 lir.—  T ra jan je  d ru žb e  je  določeno do-1 decem bra 
1956.

N am en družbe : K om isije  in  P red stav n iš tv a  izvoz in uvoz v sak o v rstn ih  po ljede­
ljsk ih  in  in d u strijsk ih  pridelkov.

U pravniki : H O ČEV A R E rn es to  pok. E rn es to  in  Z ET K O  Cirillo pok. M atteo  z p ra ­
vico neodvisnega podpisa.

T rst, dne 17 a p rila  1946-

Bianchi Simeone - n o ta r

V loženov p isa rn i civilnega sodišča v  T rs tu  z dne 18.4.1946 vp isano  pod št. 17832 re d ­
nega reg is tra , zabeleženo pod št. 1773 družbenega  reg istra .

Z ap isn ik a r - G iardino

CIVILNO IN KAZENSKO SODIŠČE V TRSTU

Ustanovitev družbe

Z m ojim  zapisnikom  z dne 28 m arca  1946 overovljeno n a  sod išču  z dne 24. a p r ila  1946 
se je  u s tan o v ila  „A D RIA M PEX “ d ru ž b a  z om ejeno zavezo v  T rs tu  v ia  N izza 3 d ru žb en i k a ­
p ita l  znaša  50.000 lir. *

T ra jan je  d ru žb e  je določeno do 31 decem bra 1956.
N am en  d ru žb e  : Izvoz in  Uvoz te r  trg o v in a  z in d u strijsk im i in  z vsem i n a  splošno'
Za edinega u p ra v n ik a  je  b il izvoljen z edin im  podpisom  Volcio L jubom ir pok. Luigi.

T rst, dne  21 m a ja  1946
Bianchi Simeone - n o ta r  :



Ustanovitev družbe

Z ak to m  z dne 15. m a ja  1946 m ojega zap isn ika, reg is triran eg a  in  overovljenega, se je 
u stan o v ila  la  „Zlllian & C.“ d ru žb a  z om ejeno zavezo v  T rstu , d ru žb en i k a p ita l znaša 50.000 
lir.

T ra jan je  d ru žb e  je  določeno n a  5 le t od d neva  n jene  ustanove.
N am en d ružbe  : prevzem anje  del in  p o p rav a  e lektrom ehanike, g rad b en ih  in  cestn ih  

del n a  ra č u n  t re t j ih  oseb, izv rš itev  n a  splošno vsak o v rstn ih  prem i en in isk ih  in  neprim ien išk ih  
operacij.

P red stav n iš tv o  d ru ž b e : R aim ondo Z ulian  in  Serafino Gregorin, u p ra v n ik i z neodvi­
snim  podpisom .

Iviani Giovanni - n o ta r

Vloženo v  p isa rn i civilnega sodišča v  T rs tu  z dne 18.6.1946 vp isano  pod št. 18181 re d ­
neg a  reg istra , zabeleženo pod  št. 1836 d ružbenega  reg istra .

Z ap isn ik a r - Giardino

CIVILNO IN KAZENSKO SODIŠČE V TRSTU

Ustanovitev družbe z skupnim imenom 

Avtentični izvleček

O b jav lja  se zap isn ik , T rs t  dne 28 av g u sta  1945 (reg. v  T rs tu  29.8.1945 po št. 1096 mod. 
I  zvezek 58) vsebuje  u s ta n o v ite v  d ru žb e  z skupn im  im enom  m ed gospodi R izzian  M ario pok. 
M ario in  R izzian  E zio pok. M ario za  m esarsko poslovanje  z razp rodajo  m esa sekanega, pod 
d ru žb en im  naslovom  „Rizzian Mario Succ.“ T rs t v ia  d e llT stria  št. 43 in  to  za tra ja n je  10 let.

D ružben i k a p ita l znaša  10.000 lir, sestav ljen  iz enakega, deleža. D ružben i podpis p r i ­
p a d a  sam osto jno  d ru žab n ik o m a, za d ru žb en a  oprav ila .

T rs t. 3 sep tem b ra  1946
Bianchi Simeone - n o ta r  :

Vloženo v  p isa rn i civilnega sodišča v  T rs tu  z dne 5.9.1946 vpisano pod št. 16764 rednega  
reg istra , zabeleženo pod  št. 1527 d ružbenega  reg is tra .

Z ap isn ik a r - Giardino

CIVILNO IN KAZENSKO SODIŠČE V TRSTU

O B J A V A

O b jav lja  se d a  z ak to m  z dne : T rs t, 17.5.1947 št. 21323/3416 v  a k tih  n o ta r ja  Spadona, 
v loženim  v  p isa rn i tržašk eg a  sodišča n ep rav iln a  d ru ž b a  ,,Autorimessa Euripa - Fratelli L 
& M. Piemonte“ v  T rstu , v ia  G a la tti  11, se je p o rav n a la  v  obliki k o lek tivne  družbe. D ru ž b e ­

n i nam en  je  d a ja ti v  n a jem  avtom obile. T ra jan je  jo bilo določeno do 31. decem bra 1966.
Z astop in  sk u p n i d ru žb en i podpis p r ip a d a ta  dvem a d ru žab n ik o m a L uigi in  M atteo  P ie ­

m onte. D ru žb en i k a p ita l bo znašal 20.000 (d v a jse t tišoč).
Giovanni Spadon - n o taro



Avtentični izvleček

Objavlja, se u stan o v itev  d ru žb e  „La R eelam tecnica L. Jah n e l & Co.“ d ru ž b a  z sk u p ­
n im  im enom  v  T rs tu  Corso G aribald i št. 41—  družben i k a p ita l znaša  12.000 lir.—  D ru žab n ik i 
so : T em pesta  R enato , B a la rin  G iovanni in  Jah n e l Lucio..

N am en družbe  : n ap rv e  elektro  žarni enih  napisov. T ra jan je  d ružbe  je  določeno do 18. 
m aja  1947.

Podpis in  p red stav a  d ružbe  sp a d a ta  skupno d ru žabn ikom a.

T rst, dne 13. ju n ija  1946.

R ianehi Simeone - n o ta r  :

Vloženo v  p isa rn i civilnega sodišča v  T rs tu  z dne 13.6.1946 vp isano  pod št. 18160 re d ­
nega reg istra , zabeleženo pod. št. 1833 d ružbenega reg istra .

Z ap isn ik a r - Giardino

CIVILNO IN KAZENSKO SODIŠČE V TRSTU

O B J A V A

1 O bjav lja  se d a  z ak to m  z dne : T rst, 7. m arca  1946, v  a k tih  n o ta r ja  Spadona, p rav ilno  
reg istriran im , je  izredn i občni zbor d ru žb e  z om ejeno zavezo v  T rs tu  „Societa’ C. Tolazzi & 
Co.“ sklenil razp u st in  likvidacijo  d ružbe  ;je tu d i sprejel ostavko  sed an jih  u p rav n ik o v  te r  i- 
m enoval za edinega lik v id a to rja  g. rag . R om eo M arcovigi pok. A n to n ija  v  T rstu .

Dr. Giovanni Spadon

Vloženo v  p isa rn i civilnega sodišča  dne 3.6.1946, vpisano pod  štev. 18099 rednega  reg i­
s tra , zapisano pod štev. 846 družbenega  reg istra .

Z ap isn ik a r - G iardino

CIVILNO IN KAZENSKO SODIŠČE V TRSTU

R azpust družbe

Z zapisnikom  rep. 346. n o ta r ja  S taffuzza dd. Gorica, 25. m a ja  1946 p rav iln o  overovlje­
no in  reg is trirano , d ru žab n ik i od A .D. Pubblici Spettacoli di M onfalcone, so sklenili ra zp u st 
in  postavko  v  likv idacijo  p reim enovane družbe  ; za  lik v id a to rja  je bil im enovan  Buzzi Luigi 
pok. Dom enico, iz Gorice.

A v ten tičn i izvleček.

Staffuzza B runo - n o ta r  :



O bjav ljam o zap isn ik  rednega  obeenega zbora, z dne 30.7,1945, reg is trirano  v  M ilanu 
pod  št. 2337 Mod. I. zvezek 797, overovljeno n a  k ra jev n im  p riz ivnem  sodišču  z dne 28.5.1946 
št. 27/45ROC \ .  259.46 Cron. vsebuje  razp u st d ružbe  U p rav e  M akenzie D ru žb a  z o. z. v  T rs ­
tu  z d ružbenim  k ap ita lo m  50.000 lir  in  to zadevn i izbris in  Z adružnega reg istra .

Giovanni Iv ian i - n o ta r

Vloženo v  p isa rn i civilnega sodišča v  T rs tu  z dne 21.6.1946 vp isano  pod št. 18185 re d ­
nega reg istra , zabeleženo pod št. 1352 družbenega registra .

Z ap isn ikar - Giardino

CIVILNO IN KAZENSKO SODIŠČE V TRSTU

A nonim na družba Panificatori Acquisti Collettivi S .A .P ,A , C ; v T rstu z sedežem  v Trstu

S P R E M E M B E

N a izrednem  občnem  zboru  družbe  Panificatori Aquisti Collettivi (S .A .P .A .C .) v  T rst, 
v  sm islu zap isn ika  z dne 31 m aja  1946 v  m ojem  zap isn iku  reg is triran o  in  overovljeno, so se 
sklenile sledeče sprem em be v  družbenenr zakoniku.

o j po členu 12) : D ru žab n ik i im ajo  prav ico  do enega volila  za vsako  delnico. 
b) po členu 18 p rv e  vejce : --------
S v e tn ik i bodo osta li n a  svojih  m estih  dve leti. in  p a  bodo lahko  ponovno izvoljeni. 
;ni se odobrijo  vsa kg leto  delom a, n a  ta  n a č in  d a  polovica n jih  štev ila  odpade v  p rv ik ra t 

iz u rad a , pò enem  le tu  in  m ora b iti  ponovno odobrena. O dpad se v rš i v  krogu  (pe tih ) 5 S v e t­
n ik o v  z žrebanjem .

T rst, dne 24 ju n ija  1946.
Froglia Francesco - n o ta r

Vloženo v  p isa rn i civilnega sodišča v  T rs tu  z dne 24.6.1946 vpisano pod  št. 18199 re d ­
nega reg istra , zabeleženo pod št. 1125 rednega reg istra .

Z ap isn ikar - Giardino

CIVILNO IN KAZENSKO SODIŠČE V TRSTU

OMMSA - Officine M eeeaniehe ffietlicovitz A. D. - Trst
K a p ita l  3.200.000 lir  v ložen

O bjav ljam o zap isn ik  izrednega občnega zbora  dne 16, m aja  1946 re g is tr iran  in  overo­
v ljen , vsebuje  razv reno ten je  n a  n ič  d ružben i k a p ita l v  znesku 3.200.000 lir, te r  istočasna obn o ­
v ite v  družbenega k a p ita la  v  Jirah 3,200,000 lir, v  še tn a js tti  so cerih  deln icah  po dvesto  l ir  v- 
sak te ra
za p rep is s ta r im  d ružabnikom , in, delom a za eno novo delnico, za eno s ta ro  p r i la s ti ; določi- 
vsi čas do 31 ju lija  1946 za p rav ičn o  izv ršitev  koopcije,- p a č  p a  z pripom inom  da  po p re te k u  
teg a  časa, brez da  se je izvršila  koopcija, d ru žab n ik i bodo odpadli od poslovan ja  sam e pravice.

Giovanni Iviani - n o ta r



O bjav lja  se zap isn ik  „Compagnia Giuliana T rasporti In ternazionali Spedizioni E Assi­
curazioni D ružba z.o .z. sedež v T rstu zapisnik  podpisan  z dne 21 m aja  1946 in  overovljen z 
dnem  12 ju n ija  1946, vsebuje sprem em bo 3 člena ustanovnega  a k ta  k i se n an aša  n a  družben i 
naslov.

Carlo Artico - n o ta r

Vloženo v  p isarn i civilnega sodišča v  T rs tu  z dne 21.6.1946 vpisano pod  št. 18189red- 
nega reg istra , zabeleženo pod  št. 1752 družbenega reg istra .

Z ap isn ik a r - Giardino

CIVILNO IN KAZENSKO SODIŠČE V TRSTU

La Carbonifera A.D. Trst, kap ita l 250.000 lir vložen
Z višan ja  k a p ita la

O bjavljam o zap isn ik  rednega občnega zbora  z dne 19 m aja  1946 reg is triran o  in  overo­
vljeno, vsebuje zvišanje  družbenega k a p ita la  od  250.000 lir  n a  1,000.000 lir  te r  istočasno sp re ­
m em ba člena 5 zakonika.

Giovanni Iv iani - n o ta r

Vloženo v  p isarn i civilnega sodišča v  T rs tu  z dne 25.6.1946 vpisano pod  št. 18203 redne- 
nega reg istra , zabeleženo pod  št. 635 d ružbenega reg istra .

Z ap isn ik a r - G iardino

CIVILNO IN KAZENSKO SODIŠČE V TRSTU

RODOLFO EXNER SUCC. družba z om ejeno odgovornostjo
T rs t —  k ap ita l L ir 600.000

O bčni Zbor z dne 28. m a ja  1946 je sklenil u s ta n o v iti družbeno  podružn ico  v  Rimu.

B runo Sandrin —  n o ta r

Vloženo v  p isa rn i civilnega sodišča v  T rs tu  dne 17/6/1946, vp isano  pod štev. 18175 red ­
nega  reg istra , zapisano p o d  štev. 1675 družbenega  reg istra .

Z ap isn ikar : Giardino

CIVILNO IN KAZENSKO SODIŠČE V TRSTU

O bjav lja  se zap isn ik  izvršilnega odbora  delniške d ružbe  A SSIC U R A Z IO N I G E N E ­
R A L I s sedežem  v  T rstu , z dne 14. m a ja  1946, k i vsebuje : im enovanje dr. Aldo W eissa za p ro ­
k u ris ta  p r i splošnem u rav n ate ljs tv u  ; dr. Giuseppe Lem essi-ja za izrednega p ro k u ris ta  p r i  U radu  
za  škode blago prevozništva, n a  centralnem  sedežu in  zopetna nam estitev , zarad i preklica 
p lem enskih zakonov : rag. Gino B ran d i-ja  ko t podravnatelj z veljavnostjo  od 1. sep tem b ra  1944 ; 
ing. d o tt. G iuseppe M ussafia ko t p o d rav n ate lj z veljavnostjo  od  11. sep tem b ra  1945 ; dr. Sal- 
v a to re ja  Besso k o t p ro k u ris t z v e ljavnostjo  od  5. o k to b ra  1945; Ludovico  Vo!pi-ja k o tp ro -



k u ris t z veljavnostjo  od 115. ja n u a rja  1945 ; ing. _ G iuseppe B ru n n er-ja  ko t izredn i p ro k u ris t 
z vodiln im  činom  p ri u ra d ih  D ražb e  z ve ljavnostjo  od  27. sep tem bra  1945 ; E tto re  G entilli-ja  
p r i d ru žb en ih  u ra d ih  k o t izredni p ro k u ris t z vodiln im  činom  p ri rav n ate ljstvu -živ ljensko  z a ­
varovan je , s p rav ico  podpisa, kak o r je  določeno za slične naloge ; B enedetto  S a rav alja  p ri 
u ra d ih  d ružbe  z ve ljavnostjo  od 1. ju lija  1945, ko t g lavn i b laga jn ik , z vodiln im  činom.

Dr. Paolina Giulio —  n o ta r

Vloženo v  p isarn i civilnega sodišča v  T rs tu  dne 25/6/1946, vpisano pod št. rednega r e ­
g istra.

Z ap isn ikar : Giardino

C I V I L  KO I N K A Z E N S K O  S O D I Š Č E  V T R S T U

Vabilo na občni zbor

S.I.C.À.- C.E.L.C.E. Società Italiana il Commercio con 1’ Africa — A. družba
T rs t —  vda San Spiridione 7 —  D ružbeni K a p ita l 5.000.000 lir

D ružabnik i so vab ljen i na. redn i in  izredni občn i zbor ki se bo vršil dne 31 ju lija  1946 
te r  nadalje  drugi občni zbor ki se bo vršil z dnem  28 av g u sta  1946 ob 17 u r i na  d ružbenem  se­
dežu s sklepalo se bode o sledečem

D N EV N E M  R E D U

1) R a zp u s t g lavnega sedeža v  M ilanu
2) P ren ehan je  nakazil svetn ikom  uprave  in podelitev  dobičkov  delegiranem u sv e tn iku
3) Sprem em ba d ružbenega naslova
4) S ledeča sprem em ba členov 1/3 in  32 d ružbenega zakonika.

Upravniški svet

SOCIETA’ ANONIMA TRIESTINA Dl COMMERCIO

Anonimna družba s sedežem v Trstu
K a p ita l L ir 1.000.000.— , v loženih  L ir 500.000.—

Gospodje deln ičarji so vab ljen i n a  izredni občn i zbor n a  d ružbenem  sedežu v  T rstu , 
vda N. M acchiavelli štev. 3, ki bo p rv ič  sk lican  ob 15. u ri dne 31. ju lija  1946 in  d rug ič  ob isti 
u ri dne 1. av g u sta  1946, k je r  bodo sklepali o sledečem

D N E V N E M  R E D U

1) Predlog za sprem em bo družbenega zakonika, odobritev  novega besedila d ružbenega 
zakonika in  im enovanje upravnikov.

2) P redlog za zvišanje družbenega k ap ita la
3) Im enovanje  zbora p reg ledovate ljev  raču n o v
4) P redlog za p rem estitev  družbenega sedeža te r  za u s tan o v itev  sp lošnih  ra v n a te ljs tev  

v  I ta li ji  in  v  inozem stvu.
5) P redlog za  z d ru ž ite v  z anonim no družbo  „S .C .E .A .“ Scam bi Com m erciali t e r  to ­

zadevni sklepi.

D elničarji, k i se bodo udeležili občnem u zboru, bodo m orali se ra v n a ti  po  določilih 
zakona.

T rst, 28. ju n ija  1946
Upravniški svet



Anonimna družba PRODOTTI ALIMENTARI G. ARRIGONI & C. -  Sedež v Trstu

Vabilo na občni zbor

Gospodje deln ičarji so vab ljen i n a  red n i občni zbor, n a  d ruženem  se dežu  v  T rstu , v ia  
G. G a la tti 24, dne 18. ju lija  1946, ob 15.30 n a  prvem  sk lican ju  in  dne 20. ju lija  1946 drugič, 
ob isti u ri, k je r bodo sklepali o sledečem  dnevnem  re d u  :

D N E V N I R E D

1) Poročilo  U pravniškega sv e ta  in  p reg ledovate ljev  računov7;
2) O dobritev  bilance le ta  1945 in  tozadevn i sklepi ;
3) Im enovan je  in  razno.

M orejo se udeležiti občnem u zboru deln ičarji k i so bili vp isan i v  družbenem  reg istru  
na jm an j p e t dn i p red  dneva sklicanja.

Upravniški svet

G O R I Š K O  O K R O Ž J E

\



U p ra v a  O bčine v  Gorici stoji p red  kolavdacijo  te r  tozadevn im  plačilom  za dnega obroka 
n a je tih  del za p reo red itev  in  u trd ite v  javnega  p ro tile ta lskega  zaklonišča, k i leži v  k le ti stavbe  
L an tieri. k i se n a h a ja  n a  T rgu S. A nton ijo  in  ki jih  je  izvršilo pod je tje  d o tt. ing. Alfonso M ayer 
v  sm islu pogodbe 27/11/1945 rep. št. 206 reg istrirano  v  Gorici z dne 4 feb ru a rja  1946 pod  št. 
220 zvezek 23 m od. I.

V soglasju s členom  360 zakona  o jav n ih  delih  z dne 20 m arca  1685 št. 2248, p riloga F. 
• se pozivajo  vsi ki im ajo  kake  zah tev e  do te g a  p o je tja  zarad i sta lne  a li začasne, zasedbe ne- 
p rim ičn in  te r  zem ljišč in  škodo, k i izv ira  iz izv ršev an ja  nevedenih  del, naj te  svoje zah teve  
pred ložijo  okrožnem u p red sed n iš tv u  goriška p re fek tu ra) v  ro k u  15 dni, začenši od dneva 
ob jave  teg a  obvestila  n a  občinski ob javn i deski te r  v  U rad n em  L is tu  Zavezniške V ojaške U- 
p rave, v  sm islu člena 361 om enjenega zakona P rip o m in ja  se da  ugovori p ro ti  p lač ilu , k i i b ii 
p red ložen i izven om enjenega roka, nebodo n a  p rav n em  sedežu prišli v  poštev. U pnik i ki im ajo  
koli bodisi zgoraj om enjene zahteve, te r  si nam eravajo  zagotov iti poroštvo, m orajo  v  zah tev an  
roku  p red lag a ti sodni ob lasti zaplem bo.

Gorica 20 m aja  1946
P red sed n ik  : Verli

CIVILNO IN KAZENSKO SODIŠČE V GORICI

Soc. An. Ferriera di Gorizja v Gorici 
Bilanca z dne 3 1 . decembra 1 9 4 5  

Premoženjski položaj

A K TIV A

B la g a jn a ........................................................................... .. 45.034.—  lir
B a n k a .........................................................................................  36.438.85 „
P o štn i tek o č i ra ču n  .................................................... 1.000.—  „
In d u str ijsk a  neprem ičn ina in  zem ljišča ....................... 479.420.30 „
D ržavne v redno tn ice  z k a v c i jo .........................................  2.775.50 ,,
Upi ..............................................................................................  454.25 „
U p rav n išk e  delnice z kavcijo  ....................................... 10.000.—  „

575.122.90 lir

PA SIV A

R azni dolgovi .......................................................................  1.500.—  lir
N ak n ad n i s tro šk i .................................................................. 6.992.15 „
Fo n d  za  popravo  poškodb  zarad i požara  ................  20.316.15 .,
Fo n d  za  am ortizacijo  n e p re m ič n in e .............................. 31.371.30 ,,
D ružben i k a p ita l . : ..............................................................  500.000.—  „
R eservni in  zakoni fond  ................................................  786.65 ,,
U p ravn ik  za delnice z kavcijo  .......................................  10.000.—  „
D običek poslovnega le ta  ................................................  4.156.65 „

575.123.90 ,,

Gospodarski račun

ST R O Š K I IN  ZG U B E

Splošni strošk i ..................................................................... .. 18.068.50 lir
D avke in  p ris to jb in e  .........................................................  11.566.60 ,,
D običek poslovnega le ta  ................................................  4.156.85 „

33.791.75 lir



D O H O D K I

A ktivne na jem nine .............................................................. 32.200.—  lir
R azna  p o v r a č i ln a ..................................................................  687.—  .,
A ktivn i bančni in te resi ....................................................  904.75 „

33.791.75 lir
T a  b ilanca  je odgovorna resnici

E d in i U p rav n ik  : Rag. Comm, Paride Presaro

P reg ledovate lji raču n o v  : Dr. Rag. Alberto Baj
Rag. Cav. Uff. Enrlco Machresi 
Rag. Ernesto Albini Trissino

Vloženo v  p isarn i civilnega sodišča v  Gorici dne 31. m aja  1946, vpisano pod  štev. 4553 
rednega registra , zapisano pod  štev. 22 družbenega reg is tra  in  vloženo v  snopič štev. I I .

Z ap isn ik a r: Guglielmi Gnido

P U L J S K O  O K R O Ž  J E



Predsedn ik  Pu ljskega  O krožja  v  sm islu člena 360 zakona za jav n a  dela z dne 20 m arca  
1865 in  p rav iln ik a  za  raču novodstvo  in  kolavdacijo  za d ržav n a  dela,

O B V E S T I

d a  je pod je tje  dott. ing. Alfredo Getto iz Padove dokončalo gradbena  dela p ro tile ta l­
skega zaklonišča, stem  se poziva vse, ki im ajo upniške zah teve  zarad i s ta lne  ali začasne zased­
be neprin tičn in  te r  zem ljišč v  škodo, k i izv ira  iz izv rševan ja  naveden ih  del, n a j te  zah teve  p re ­
dložijo  O krožnem u p redsedn iku  v  te k u  10 dn i od dneva objave teg a  obvestila , Se p ripom in ja  
da  zah teve  nebodo u p o števane  n a  p ravnem  sedežu po p re tek u  preim enovanega časa.

O krožni P red sedn ik

OBVESTILO O MOŽNOSTI UGOVORA

Predsedn ik  Pu ljskega  O krožja  v  sm islu člena 360 zakona za jav n a  dela 20 m arca  1865 
in  p rav iln ik a  za raču n ovodstvo  in  kolavdacijo  za d ržav n a  dela,

O B V E S T I

D a je  pod je tje  Ronehi-Seanavini iz M ilana dokončalo g rad b en a  dela p ro tile ta lskega  
zaklonišča, stem  se pož iv a  vse, k i im ajo  kake upniške  zah teve  zarad i s ta lne  ali začasne zased­
be neprim ičn in  in  zem ljišč in  škodo, k i izv ira  ia  izv rševan ja  n eved in ih  del, naj te  zah teve  p re ­
dložijo okrožnem u predsedn iku  v  tek u  I.o  dn i začenši od dneva objave teg a  obvestila . Se pre- 
pom in ja  d a  zah teve ne bodo vpoštevane  n a  u p rav n em  sedežu po  p re te k u  preim enovanega  
časa.

P red sed n ik  O krožja

CIVILNO IN KAZENSKO SODIŠČE V PULJU

S.A.S.I. anonimna družba SILIČE ISTRIANA - Sedež v Pulju
K a p ita l L ir  500.000

Posvetovaln i odbor je, z zapisnikom  z dne 9. m a ja  1946 priloženim  m ojem u n o ta rsk e ­
m u  zap isn iku  z dne 24. am ja  1946, št. 29354 zap. (reg. dne 27. istega  m eseca pod  štev . 21234 
z L ir  150.50) im enoval za P redsedn ika  Comm. rag. A ttilio  Brovelli, za delegiranega sv e tn ik a  
Dr. N apoleone Perelli te r  je  p o o b las til istega z vsem i polnom očji za redno  upravo  družbe, v- 
stevši n ak u p  in  p ro d a ja  neprem ičn in , izda jan je  in  prenošenje n a  tekoče račune , m enic  n a  s tra n ­
ke in upnike, prenošenje in  izd a jan je  pobotn ice  za m enice, vsa  delovanja  p r i  p o stn ih  c a rin ­
sk ih  in  prevoznišk ih  u ra d ih  in  p r i  ka teriko lem u javnem u ali p r iv a tn em u  u rad u , tu d i za sp re ­
jem an je  b laga in  v redno tn ic  od o b riti prevzem anja, izd a ja ti pobotnice, p red lag a ti ponovne 
p ro šn je  pospešiti delnice, im enovati odvetn ike  in  p ro k u ra to rje  k ak o r zgoraj z svobodnim  p o d ­
pisom , p red  podpisom  m ora  b iti  označeno ; bav ljen je  in  naslov  družbe, k a r  p a  se t ič e  drugega 
delovanja, in  sicer p re išn jega finančnega, podpis se bo m oral v rš iti  skupno, s t is tim  ; P red sed ­
n ik a  U pravniškega, sveta. N adalje  P redsednik  ho p r iso ten  p r i  vsakem  izv rševan ju  zaplem be 
p r i  P o d je tju .

Alessandro Guasti - n o ta r  :

V loženo v  p isarn i civilnega sodišča v  P u lju  dne 22 ju n ija  1946, vp isano  pod  št. 45 re d ­
nega reg istra , zabeleženo pod  št. 76 družbenega  reg istra .

sap isn ik ar (Zaratin)
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D eln ičarji so vab ljen i na
IZREDNI OBČNI ZBOR

ki se bo vrši! dne 5. av g u sta  v  T rstu , v ia  D an te  7, ob 18. u ri in k i bo drug ič  sklican 
dne 12. avgusta.

D n e v n i  R e d

i )  Im en o v an ja  
2 J R azno

U p ra v n ik  : (nečitljiv  podpis)

Anonimna Družba Upravljanje Nepremičnin - Gestione Immobili - v Trstu
K a p ita l L ir 50.000.—

Vabilo na občni zbor

D eln ičarji so vab ljen i na  redn i občni zbor, ki se bo v ršil dne 3. av g u sta  ob 15. uri, na  
d ružbenem  sedežu, k jer bodo sklepali o sledečem

Dnevnem Redu

1) Poročilo E dinega U p rav n ik a  in  Pregledo va te l jev  računov , bilanca z dne 31. decem ­
b ra  1945 in  tozadevn i sklepi.

2)  Izv o litev  P regledovate ljev  računov.

E d in i U p rav n ik  : Romano Fanna

„SAICOMAR“ Soc. An. It. per ii Commercio đ’Oltremare
A nonim na d ru žb a  s sedežem  v T rs tu  - D ružbeni k ap ita l v ložen L ir 1.000.000.—

Vabilo njt redni in izredni občni zbor

Gospodje deln ičarji so vab ljen i n a  redn i in izredni občn i zbor ki se bo vršil dne 31. ju ­
lija  1946 ob 11. u ri, n a  d ružbenem  sedežu v  T rstu , v ia  R om a 30, k je r bodo sliepali o sledečem

Dnevnem Redu #

1) R edn i d e l :
a)  P red lo ž itev  bilanc z dne 31. m arca  1945 in 31. m arca  1946; Poročilo U pravniškega

sv e ta  in P reg ledovate ljev  raču n o v  ;
b) Im enovanje  up rav n ik o v  in  pregledovate ljev  računov , kak o r tu d i določitev  n a g ra ­

de preg ledovate ljev  računov,

2)  Iz ren i d l :
P red lo ž itev  za sprem em bo členov 1,20 in  21 u stanovnega  a k ta  (d ružbenega zako­

n ik a ) in  tozad ev n i sklepi.

T rst, dne 3. ju lija  1946. »

U p rav n išk i svet

*



\

U ra d n i list  št. 2 2

ODSEK ZAVEZNIŠKE VOJAŠKE UPRAVE

V S E B I N A  

L D E L

TRŽAŠKO POVELJSTVO
S tran

Splošni ukaz

št. —55 R a zš ir itev  delovnega p o d ro č ja  r ib išk e  zad ruge  v  ju lijsk i B e­
nečiji n a  m orske vode in  preosnova zadruge .............................  3

št. 57 P opravki, sprem em be in  razširitv e  zakona o k ra jev n ih  f in an ­
cah  ..................................................................................................................  5

št. 58 V rn itev  im ovinskih  p rav ic  Židom in fiskalne ugodnosti za d rž a ­
v ljan e  zavezniških d ržav  in  za Žide ................................................  11

Ukaz

št. 28 B Preklic  ukaza  št. 28 o zb iran ju  in prodajen leka  te r  o razdeljevan ju
živ inske k rm e ......................................................     18

št. 73 B D opolnitev  k  splošnem u ukazu št. 73 o zvišan ju  globe za p ro ­
m etne  p r e s to p k e .........................................................................................  19

št. 149 F iskaln i, p redpisi o deln išk ih  d ru ž b ah  .................................................. 20
št. 151 U stan o v itev  nadzornega odbora  za f i lm e .............................................  21
št. 152 R azširjan je  o p ro stitev  od davkov  in  p ris to jb in  nan ašajo čih  se

n a  delavske spore .........................................................................................  21

Upravni ukaz

št. 45 P renehan je  no tarsk eg a  do lovanja dr. G iovannija  Spadona . . . .  29

II. D E L

TRŽAŠKO OKROŽJE

Upravni okrožni ukaz

št. 27 A P o p rav a  up rav n eg a  okrožnega uk aza  št. 27 Posebna d a ja tev  živil
brezposelnim  m orn arjem  - Im enovan je  nadzorstvene k o m i­
sije za  trža šk o  o k r o ž je ...........................................................................  24

št. 28 Im enovan je  o d v e tn ik a  Silvio E epase  za E puracijsko  Kom isijo
p rv e  sto p n je  v  T rstu , n a  m esto  o d v e tn ik a  L uciano Persoglia,
k i se je  odpovedal ................................................................................  24

št. 29 Im enovan je  začasnega u rad n ik a  Cesare E nrico  k o t p r is ta n i­
škega ta jn ik a  (10. stopnje) ..................................................................  25

št. 30 N apredovan je  gospoda Sablicha E d g ard a  od 8. n a  7. stopn je  . .  25
št. 31 Z ačasno povišan je  računovod je  Ugo C astellani od V III. s to p ­

n je  skupine B do V II. stopn je  skupine B ..................................  26
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št. 86 Preklic  om ejitve uporabe e lek tričnega to k a  ...................................... 28
št. 87 Im enovanje  davčne k o m is i je .............................. ......................................  28
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sa rja  n ad  goriško h ra n iln ico .............................................. .. 29
št. 89 Im enovan je  n a  izpraznjeno m esto  v  kom isiji za  izda jo  razn ih

trgovsk ih  dovoljeni ..................................................................................  29
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Upravni okrožni ukaz
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št. 49 Z ačasno im enovanje kom isarja  p r i „D obrodelni u stan o v i za

vojne s iro te“ in  p r i „Z družen ju  d ru ž in  p a d lih “ v  Pu ljskem
o k r o ž ju ...........................................................................................................  30

št. 50 Začasno im enovanje, kom isije za pom oč nezaposlenim  m o rn a ­
rjem  ................................................................................................................ 31
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